tur omnis vitarterrena, tanquim rapida coruseatione
perstringitur ; et in suam infirmitatem redit, vivente
desiderio quo rursis erigatur, nee sufficiente mundi-
53 qud figator; et quantd quisque hoc magis po-
test, tanld major est; quantd autem minis, fantd
miner.

Si autem nikil adhue tale mens hominis experta
€st, in qui tamen habitat Christus per fidem , instare
debet mi; is finiendisque cupiditatibus hojus se-
culi, moralis virlulis aclione tanquim in comitatn
trium illorum Evangelistaruma cum mediatore Christo
amlulans; eumque, qui Filius Dei semper est, pro-
Pler nos filium bominis factum , ut sempiterna virtus
ejus et divinitas nostre infirmitati ot nioftalitati con-
femperaia de nostro nobis in e atque ad se fageret
Viam, cum magn spei latitia fideliter teneat - ne pee-
cet, & rege Christo resatur; si forte peceaverit , ab
eodem sacerdote Chiristo expietur; atque ita in actione
bonze conversationis et vite nulrilus, pennis gemin
dilectionis tanquam duabus alis validis evectus A ter-
ris, ab eodem ipso Chiristo Yerbo illuminetor , Verbio
quod in principio erat, et Verbum evat apud Dewin , et
Beus erat Verbum, Joan. 4, 4; el si per speculum et in
Enigimate, 1 Cor, 15, 13, longé tarmen sublimins ab
ombi similitudine corporali.

Quapropler, quaniyis in illis tribus activee, inJoan-
nis autem Evangelio dona contemplalivie vivtutis eln-
ceant eis qui hec dignoscere sunt idonei, tamen et
ot Joannis, quoniam ex parte esl, sic manebit donec |
veniat quod perfectum est, E¢ afii quidem dater per
Spiritum sermo sapientie, alii sermo Stientiy sécundiim
ewnden Spiritum, 4 Cor, 12, 8; alius diem Doming
sapit, alius de pectore Pomini Tiquidins aliqoid bibit;
alins levatus usque ad tertinm ccelum, 2 Cor. 12, 2,
ineffabilta verba audit: omnes lamen, quamdii sunt in
corpore, peregrinantur & Domino et omnibus bonz
spei fidelibus in libro vite seriptis servatur quod di- |
clum est, Joan. 14, 21 : Ey eqo diligam ewin, ¢ osten-
dam nicipswm illi.

Veriimtamen in hac peregrinations quantiim in rej
hujus intelligentia vel scien quisque. profecerit ,
tantd magis caveat diabolica vitia, superbiam et invi
dentiam. Meminerit hoe ipsum Evangelivm Joannis,
quam multh amplits erigit ad contemplationem yeri-
tatis, tam multd amplitis precipere de dulegdine cha- |
ritatis. Et quia illud preceptum verissimum ac salu-
berrimum est, Eceli. 5, 20 Duwantd magnies es, tanis
haumilia te in omnibus, qui Evangelista Christam longe
caeteris altiis commendat, apud enm discipulis pedes
lavat,

Arricorus XVI.
Peudo-cvangelisice. Evangelistarum ordy, alylus ,
figuree.

{Hiezon., Pref. in Comment. super Matth. , ad Eu-
sebium Cremon. )

Plores fuisse qui Evangelia scripserunt, et Lucas
E\'angelislalesl.auu', dicens, e, 1, v. 4 : Droniam qui-
dem mnlti conati sunt vrdinge narrationens rorum que
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initio ipsi uf'derm:t Sermonem, el ministravorung o set
perseverantia usque in presens lempus monimenty
declarant ; ut est illud Juxta Egyptios, et Thomar
et Malthiam, et Barthol , duodecimaque Aposto.
Iorum, et Basilidis atque Apellis, ac reliquorum, quos
enumerare longissimum est: cim tantim impraesen-
tiarum hee necesse sit dicere, exstilisse quosdam, qui
sine Spiritu et gratii Dei conatj sunt Wagis ordinare
!mn‘aliuncm, quim historiz texdre veritatem, Quibuys
Jure potest illud propheticom coaplari : Ve qui pro-
phelant de corde suo; i ambulant post spirium sattm;
e dicunt : Diicit Dowminus, et Domings nos misit cos,
Ezech. 13, 2 et seq. De quibus et Salvator in Evange-
lio Joannis loguitur, ¢. 10, v, 8 : Omues qui ante me
venernt, fures el latrones fusrunt, Qui venerunt, non
qui missi sunt. Ipse enim ait ; Veniebant, et ego non
wmiftebam eos, In venientibus enim prEsumptio leme-
ritatis ; in missis ohsequium servitutis est,

Ecclesia autem, qua supra peiram, Doming voce fue-
dala gst, Matth. 16, A8, quam introduzit rex in cubicn-
Lunt svum, et ad quam pey foramen descensionis occulte
misit manuin suam, similis domule hinnulogie cervo-
rum, inCantic., passim, quatnor fluming paradisi nstar
| eructans, Gen, 2, 10, quatuor angulos et annnlos ha-
bet, Exod. 26, per quos quasi arca testamenti et
custos legis Domini, lignis immobilibus yehitur,

Primus omnium Mattheus est publicanus, C0Zno-
mento Leyl, qui Evangelinm in Judied Hehraeo ser-
mone edidit, ob eorum vel maxime causam, qui in
Jesum erediderant ex Judzis , et nequaguam legis
umbram, succedente Evangelii verilate, servabant,

Secundus  Marcus , interpres. Apostoli Petri, ot
Alexandrina Ecelesie primus episeopus : qui Domi-
num quidem Salvatorem ipse non vidit, sed ea quae
magistrum  audierat preedicantem, juxta fidem magis
| gestorum narravit, quim ordinem.

Tertius Lucas medieus, natione Syrus Antiochensis,
| cujus laus in Evangefio, 2 Cor. 8, 18, qui et ipse disci-
pulus Apostoli Pauli in Achaiz Beeotieque partibus
volumen condidit, quaedam altigs Tepelens ; e, utipse
in procemio, confitetur, audita, magis quim visa de-
scribens,
‘ Ultimus Joannes Apostolus et Evangelista, quem
Jesus amavit plurimim ; qui supra pectus Domini re-
| cumbens purissima doctrinaram fluenta potavit, et
qui solus de erice meruit audire : Eece mater tug, Is
elim esset in Asia, ot jam fune hereticorom semina
pullularent Cerinthi , Ebjonis ot caeterorum, qui ne-
gant Christum in earne venisse; quos el ipse in Epi-
| Stold sull Anrichristos vocat, et Apostolus Paulus fro-
| quenmter percutit; coaclus est ab omnibus pend tune
Asi® episcopis, et multarum Ecelesiarum legationi-
bus, de divinitate Salvatoris altibs serihers et ad
ipsum, ut ita dieam, Dei Verbum non {am andaci
quam felici temeritate prorumpere. Unde et Feclesia-
stica narrat historia, cim & fratribus cogeratur ut
seriberet, ita facturnm se respondisse, si indicto Jjeju- "

| nio in commune omnes Deum deprecarentnr : quo

in nobis compleie sunt » Sieut tradiderunt nobis aqui ab

expletn, revelatione sawuratus illud procemium & coslo
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veniens eruetavit, Joan. 4, 1 : In priticipio en}l Yer-
bun, et Verbum erat apud Deum, et Deus erat Verbum;
hoe erat in principio apud Deun. |
Hiec igitur quatoor Evangelia mulld ante pradicia,
Ezechielis quoque volumen probat, in quo prima visio
ita contexitar, cap. 1 : Et in niedio sicut simifitudo gua-
tuor animalium; et vellus eoram , facies hominis , el fi-
cies leonis, et [(acies vituli, el focies nqni!’m: Prima 1}9-
winis facios Matthsenm significat, qui quasi de homine

CONCORD. ET HIST. EVANG. CAP. I. YERBUM GARO FACTUM. A ]

toto et in omnibus consonarent, ¢t cum nimid dilis
gentid atque enrd usque ad tempora ac loca omnia
usque ad singnla wqualiter verba concurrerent, nemo
inimicus credidisset unguam quin illi communi ad
d consilio cong quasi ex humand
quidam ione E li diidi Non.
cnim simplicitatis fuisse tam sollicitam consonantiam
judicarent. Nune verd qua videtur in rebus exiguis
dissonaniia, ab omni illos suspicione defendit, et satis

P

exorsus est seribere, cap- 4, v. 1 Liber gene i
Jesu Christi , filii David , filii Abraham. Secunda .Mnr-
cum, in qui vox leonis in eremo yugicntis .ml.ldltur :
Yo clamantis in deserto : Parate viam Domin , vectas
facite semitas ejus, Marc. 4, 3. Tertia vitnli que E\:mr
gelistam Lucam 4 Zacharid sacerdate sumpsisse in

clard  serib existi tuetur. 5i verd
aliquid de temporibus ac locis varié diserunt; nihil
quidem dictorum preejudicat veritati. o

Sed tamen, prout donaverit Deus, progredientes,
tliam ista declarare tentabimus ¢ illod post hiee que
diximus postulantes, ut diligenter notetis, quod in illis
principalibus causis, in quibus et vila nostra et praz-

tiom prefigurat. Quarta Joannei Evangelisiam,,

assumptis pennis aquile, et ad aliora festinans de
Yerbo Dei disputat.
Anmeorus XVIE
Cur Evangelista nor unus, sed nuulti. Hine masime
Evangelioruim veritatem elucescere.

(Chrysost,, Prel. in Mauh., homil. 1.) :
Principio requirendum est, quenam illa eausa sit,
qudd el tam multi sint diseipuli, duo tantim ex
Apostolis seribant, et duo enrum qui Apostolos sunt
seenti  unug enim Petri, alter Pauli discipulus, preter
Joannem atque Mattheum Evangelia condiderunt. Quia
scilicet nihil ambitions moti facichant, sed omnia ad
utilitatem referebant. Quid igitur? Non sufliciebat
unus Evangelista cuncta memorare? Sufficichat qui- |
dem, sed ¢im quatuor sint qui Evanselia conseribant, |
nee eisdem certé temporibus ant in eisdem locis, ne- |
que pariter congregati, neque mutud colloguentes; ct
tamen quasi uno ore omnia pronuntiant; fit hoe sine
dubio veritatis grande documentum.
Veriim & contrario, inquis, ista res accidit ; in multis |
enim diversi inter se inveniuntur ac dissoni. Imd hoc |

dicationis summa consistit, nusquam aliquis illorum
vel in minime discrepare convineitur, Que verd ista
sunt? Nempé qudd Deus homo factus $it, quod mirs-
Dilia-operatus, quad crucilixus, quod sepulius, quid

| resurrexit, qudd aseendit in coelom, quind jodicatora

est, qubd salutaria preoecpla constituil, quid non con=
teaviam legem intulit priori, qudd Filius Dei esll, quod
Unigenitns, quid germanus: eb verns, (udd qu_sﬂcm
cum Patre substuntiz, et quacnniue sunt talia. In
Lis quippe omnibus maximam illorum invenicmus esse
eonoordian.

Si verd in miraculis non omnes omnia dixerunt,
sed hie quidem ilia, alter verd alia narravit, nibil te
omnind conturbet. Nam' si tmus’ universa dixisset,
superlluus jam fuisset numerus exteroruy; sin varia
omnes inter se scripsissent, a¢ nova omnia, nullum
| poluisset convenicntiz apparere ducum('n'tulm. !'rn-
plerea ct communiter multa di;emlml_. ol |:|ln!.un-1mﬁs
quisque proprium aliguid ac speciale wn.scnlisn, ut
neque superfluns esse viderciur ol lem_ero .:lﬂ]ci!Lus,
et aecuratam el exactam evangelic veritatalis narea-

ipsum maximum est teslimonium veritalis, Si enim ¢x {

tionem exhilieret. . &

roemium ex Huca.

ope:

1, Quoniam quidem multi conatisantordinare narra-
tionem quee in nobis complete sunt , rerum ; 2. Sic-
vt tradiderunt mobie, qui ab initio ipsi viderunt
of ministri foeront sermonis ; 3. Visum est et mibi
asseculo omnia @ principio diligenter, ex (1) ordine
tibi scribere, optime Theophile, 4. Ut cognoscas eo-
rum verborum, da quibus ernditus es, verilatem.

(1) Ex ordine , gumwod, wadebse, id est, sigillatim, ut
videra est Act. 41, §, et 18, 25, Non enim pressiis
seculus est Lueas temporum ordinem, qoam alii.

Vererw DEI ETERNUM CARO FACTUM,

CAPUT PRIMOUM.

D. L. (A, Fnnat, Dom.; missd 3.) FIn prineipio erat Ver- 1

D, et Yerbum erat apud Dewn, et Deus erai\‘er}mr?g
2. Hoe erat [in principio apud Deuwn. 3. On:nn‘m
per ipsum faeta sunt; ef sine ipso factum est mh.LI,
quod factum est. 4, In ipso vita eral, cf. yita
ezal lux hominom 3 5, Et lux in lenebris lu-
cet, et tonchra: eam non  comprehendernnt.
6. Fuit homo missus 2 Deo, cui nomen erat Joanmes.
7. Hic vonit in testimonium, ut testimonium perhi-
beret de lumine, ut omnes erederent per illum. 8.
Non erat ille Tux ; sed ut testimonium perhiberet do
lumine. 9. Erat lux vera , qua: illuminat omnem ho-
| minem venientem in bune mondam (1), 40, In mun-
do erat, et mundus per ipsum !‘agt_ug est, ef mundos
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alim won cognovit. 1. I propria venit; el eui sum |
nom receperont; 2. Quiolquot autenm receperont einm,
dedit eis potestatem filios Dei fievi, his qui- eradunt in
hawmiine.eyus; §3. quiinon ex sanguinibus (2), negue

€x voluntate carnis , neque ex: voluntate viri, sed ex |
Dew! nati sunt. 44 EtVerbunicaro faciur est; ef ha= |f

Dilavit in mobis : (et vidimus gloriam ejus, gloriam
fuasi Unigeniti 3 Pasre ) plenum gratise ol veritatis 9.
$5v Joanites | téstimaningm, c. 46,

(1) Greeiid 2 25 quod nolavit Augustinus re-
ferri posse od &, himen s ut sit sensos: Erat lux

YEra, que veliens in. mutidum  illuminal en -mum 'r-

hominem ; quia Christus adventn sug in o
unam gentem, ut Moses, el prophete, sed
nos hamanam il ninavit, Unde Paulos ad Ti. 2, {1 :

Apparuis gratia Dei. Salvaivris rwam omm[m tomini= (§

bus, elc., et Eeclesia. canil:

ﬁamo,scilzwt in adventu Messi; \_‘,C

tumy o quod dicitir infra a 19, et 0

venil in munduny; et 42, 46, Goneord. 140,10, 7 ;
iz in s veniy lta

(2] Id est, non ex humano semine
pmcmll camalr DEC 8X 3 1]]|1u11uptm
qui in virls dominari sole
an mebram, ot distet i pri

plione ant msumuonc flunt aliéujus bom!
Ul e humana adoptio. divinz adoglioni op

ANNUNTIATIO EX, CONGERTI0 JoaBiNIS.
GAPUT 11

C. L. {In vig. S, Joan. Bapt} 5.4 Fuit, in diebus |
Herodis regis Judwem,  sacerdos quidam nowine Za-
charias, de:viee Abia (L Par. 24, 24, 30); et ugor |
ilivs de filisbus: Aaron , et nomen ¢jus Elizabioth
s Eranit antem justi ambo ante Deun , incedentes in
omnibus. mandatis et justiicationibus - Bomini
quéreld 7. Etnon erat illis fivs, ed quod esset
beth sterilis et ambo processissent in dichus suis.
8 Factun est abtem, cim sacerdotio fungeretar in
ording vicis:sue ante Dewm, 9. Secunditin consuetu-
dinem sicerdotii, sorte exiit, ut incensum paneret, in
gressus in templom Domini : 40. Eb-(Exodi 30,7;
Lenit. 46,47 ) omnis muilitudo- populi- erar orans
foris hord incensi. 41. Apparuit autem illi angelus
Domini, stans 4 dextris altaris' incensi. 42, Et Za-
charias turbatus est videns, el timor irruit super eum.
13. Aitautem ad illum angelus : Ne tin d
{uoniam, exaudita est depreeatio ta ; el uxor
zabeth pariet tibi filiur, et vocalis nomen e
nem; 14, E erit gaudium tibi et exultatio, et
nativitate ejus gaudebunt; 15.
Domino, el vinum ets 1
replebitur, adhue ¥ utero malris suz; 46, EL m
filiorurn Iseael convertet ad Dominym Deu ips
47. Ek ipse preecedet ante illum in spiritu el vir
Eliae; ut convertat corda pateum in lios [Mal, i, 6),
et ineredalos ad prodentiam jostorum, parare Dummo
plevem perfectam ¥, 48. Ei dixit Zacharias ad angelums
Unde boc seiam? ego enim sum se EX , b UXor mea
processi* in diebus suis. 19. Et respondens angelus
dixis i s Ego sum Gabriel, qui asto ante Deumn : et
missng sum ioqui ad te, et heee tibi evangelizare, 20, By

CANTICUM MARLE, 54
! quo hiee EAIJI pro eo quid non eredidisn verkis meis,

in tenipore suo. 21, L erat pléby
H f chard

antur quod tardaret
i non poleratloqni ad

0873 €1 COEROYErD
plo. Etips n
factim est ot imple

1 domuam suam. 24, Post los anter die 3 coticepil Eliza-

l beth uxor ejus, et occalabat se mensitins (quirifjue, di:

eens : 25, Quia itmnihi Domifusin dielius, quibifs
réspexit auferre opprobrivm meum inter homines.

ASNUNTLATIO ET INCABNATIO CHRISTL
CAPUT 111,
€. 126 In mense autei sexto’ (In amnmal.) + niis
gelus I v Deo in civitaten Galilex,
cui momen: Nazaréth, 27, Ad virginom' desponsatany
nomen erat Joseph, de domo: Devid, et /o<
imgressus angelus ad mm

in sernione’ ejus; ¥ stet fst s;lh:la—
Lio. 30, Et aig m-n-h:s e Ne'timeas, Maviy, inve-
nisti enim gratiam' apud Deum: 51. Ecee concipies iy
7, 44); et parles flium, et vocabis nomen

52, Hic evit magnus, ot Filivs Altissimg

st dabit! i Pominus  Deids mdnm David

e el g

Dei. 36,

non'erit imposs
sibile - apud Deum HmnG r“rhnm . Dixit' auteny
Maria: Ecee ancilla Domini, fiat mihi secanditm vers
bum tunm §. Et diseessit abilli ag

Yisimaizios Covniceat Manie.
CAPOT IV.
i utem Maria in die-
stinatione, in civita-
num Lacharia, el salu-
clum est, ut andivi
Vil infuns in ulen
) Elizsbeth;
ixit ; Benedicta tu inter
15 ventris foi, 45. I
ler Domini mei ad me?
wulu..ml\!u. in

EILATCA (UE

aming. 46, Et ait Maria nificat

anima mea Dominum; 47, Bt exnliavit spiritos meus
in Deo salutari meo . 48, (Quia respexit humilita-

€eco erls tavens, et non poleris loqui usque in diem

temn ancille susd ; dece'enini-ex hot beatant' me dicent

31 : CAP. VI JOSEPH ADMONITUS DE GENERATIONE CHRISTI. i3

gmanes generationes. 49, Quia fecit mibi magna qui

polens est, et sanetum nomen ejus. 50 Et misericor—
dia ejus 3 progenie in [rogenies timentibus emm.
4. Fecit potentiam in Biachio soo (Tsai. 51, 9);
dispersit superbos mente eordis’ suf (Psal. 52, 10.
53, Deposuit patentes de sede (Psal, 33, 1), et exal-
tavit humiles. 53, Esuriedtes implevit honis (1 Reg.
9, 5), et divites dimisit inanes (Fsai. 41, 8). B4, Su-

£ scepit lsrael pueram swum (Ps. 151, 11), recorda-

tus misericordiz sup. 55. Sicut locutus ést ad patres
nostros, Abraham, et semini ejus in secala (Gen. 17,
9 et 22, ¢, 16). 56, Mansit autem Maria cum illa, quasi
mensibus tribus, el reversa est in domum suam.
NatIviras Joawws.
CAPUT V.

€. L 57. {In' sat, 8. Joan. Bapt.) + Elizabeth au-
tem impletam est temipus- pariendf, et peperit filium.
58. Er audierunt vicini el cognali ¢jus, quia magni-
ficavit Dominus misericordiany énam cum ill, et eon-
gratulabontur ei. 59. EL factum estin die ostavo, ve-
nierunt eireumeidere puerum, et voeabani eumt no-
mine pairis sui, Zachariam. 60, Et respondens mater
ejus dixit: Nequaquam, sed vocabilur Joannes. 61, Ef
tiverunt ad illam: Quia nenic est in cognatione tui
qui vocetur hoe nomine. 62. Innuebant aulem pairi
&jus, quem vellet vocari eum. 63, Et pestulans pu-
gillarem,, _seripsit, dicens : Joanngs est. nomen
ejus. Et mirati sunt universi. 64. Apertum est au-
tem illico os ejus, et lingua- ejus, ct loguebatur be+
nedicens Deum. 65. Bt factus timor super omnes vigi-
0os eorum ; el super Omniz moutana Judew divelga-
bantur omnia verba hze. 66. EL posuerunt omues
qui audierant, in corde smo, dicentes Quis, putas,
puer iste erit? elenim manus Domini erat cum e
67. Bt Zacharias pater ejus repletus est Spiritn sans
clo; et prophetavit, dicens: 68. Bepedictos Dominus
Deus Israel (Psal. 73, 12), quin wisitavic, et fecit re-
demptionem plebis sy §. 69, Eb erexit cornu salutis
nobis (Psal. 131, 17); indome David puerisui; 70, Sie=
ul locutus est per os sanclorun(fer. 23,6, et 30, 10§,
q seenlo sumt, prophetarnm ejus; . Salutem ex
inimicis noslris, et de mana omainm. qui oderunt nos;
2. Ad faciendams misericordiam cum patribus: ne-
slris: el memorari lestamenti soi saneti. 75 Jusju-
randan, quod juravit ad Abmham patvem nesirum
(Gei. 22, 16), daturum  s& nebis T4 Ut sine timore,
de manu_inimicorum nostroruny liberati, serviamus
illi (Jer. 31, 53); T5. In_sanctitate el juslilid. eoram
ips (Meb. G, 13, 17), omnibus diehus nostris. 76, Et
1uy puer, prophela: Altissimi’ vocaberis,, preilis enim
ante faciem Domini parare vios ejus; 77. Ad dandam.
scientiam salutis plebi ejus (Mal. &, 1), in remissin-
nem peccatorum eorum; 78. Per viseera misericor-
die Dei nostri, in quibos visitavit nos Oriens ex
alto (Zach. 3, 8; Mal. 4, 2); 7. Iluminare (1) his
quiin tenebris, el in umbred mortis sedent; ad diri-
gendos pedes. nosiros in viam pacis.. 80, Puer autem
erescebat, ef. confortabatur Spiritu; et erat in deser-

Vis usaug in diem ostensionis sum ad Isragl, (1.4, Fa |

clum est aulem, c. 8.)
{1) Non gst imperativim, sed infinitivum ;. boe est,
visitavit nos Chrisius ut illucesceret, lc.
GentaLosis CamisTi.
Gensalogia Joseph ex posteritals S A.enimlu-
deis scribens, regalem progeniem. Messie 4 Davide
propenit.

CGAPUT VI

AL 4. (1) (In Nat. et Conc, B, Marie ), 5 Liber
generationis Jesu Christi, filii Daxid, filii Abraham.
2, Abraham genuit Isaac. ((ren. 21, 3 )« Isaae autem
genuiit Jacob (Gen. 25, 25 ). Jacob utem. genuit Ju-
dam et fraires ejus (Gen. 29, 35 ).-3. Judas autem ge-
nuit Phares, et Zaram de Thamar. { Gen. 58, 29y 4,
Par. 2, §). Phares autem gennit Esvon (k. Par.: 2, B).

| Esron aulem genuit Aram. 4. Aram aulem genuit

ainadab ( Ruth, &, 1%}, Aminadab aniem genuit
| Naasson (Num: T,12;). Naasson antom gemait) Sat-
| mon . b. Salmon autem genuit Booz de Rahab. Booz
 autem genuil Obed ex Roth. Obed sutem genuil Jesse.
seaulem genuit David regeny ( Ruth, 4. 20, 21,92),
| 6. David autem rex germit Satomonem ex el quas fait
Urize { 3 Reg. 112, 25 )0 7. Salomon - auten - geruit
| Roboam (2 Beg. 117 431 Roboasy awtem geniit
| Abiam (3 Reg. 14, 31). Ablas aulemy genuit Asd
| (3 Reg. 15, 83 8. Asy awtem genuit ' Josaphat
(3 Peg-45, 24 )u Josaphov autem g vt Joram (2 P
ral. 20y 4}, Joram it géauit Daian, 9, Okas -
tem genuil-Joatham ( 2. Par, 26,23 ). Joathdm satém
| genuit. Achoz (2 Par, 27, 9): Achag anfer¥ gentit
| Ezechiamy (2 Par. 28, 27). 10. Brechias aoteny ge-
| nuit, Manassen (2 Par. 32, 55). « Manasses auten
 genuit Amon. Amon aulenm genuit Josiam (2 Par.
53, 20 et 25 ) 11 Josias aulem: gemuit Jeclowiaw
et Iratres ¢jus in iransmigratione Babyloais. (2 Par.
[ 34, 1, 2). 12. Et post transmigestioven Babylo-
nis Jechonias genuit Safathiel. Salathiel autem ge-
nuik Zorobabel: 43. Lorobabel autem génuit Abind.
Abiud autem genuit Eilacim. Elincimi autery genai?
Azor- 44 Azor autem genuit Sadoe, Sadde satentge-
nuit Achim. Achim autem genuit Efid 5. Bliod
autem genuit Eleszar. Eleazar dutem gennit Mathan,
| Mathan nutem gennit Jacob. 46 Jacob autem genuit
Juseph: vieum Maria, de quir natus-est Jésns, qui vo-
calur Christus §. 47, Onmes ftague generationes 4l .
Abrabany usque ad: David, generdtiones’ quatuorde-
| cim; et & David usque ad framsmigrationem Babylonis,
| generationes g decim;etd fane Balyy-
| lonis usque ad Christum, gererationes quatmordecin.

(1) Worr est titulus 1ibf, sed hebraismus : Liber ge-

| nerationis, pro’ gensalogid.
Joseri ADWORITUS DR GENERNTIONE CHRISTIS

Loquitur guidem A. de generatiore inwlero ;' non fmen

dubium, quin: en qua noreat, configerint post re-

ditum: Mariee ab Elizabeth.

CAPUT VIL

A. L. 48, Christi: generatio siv erat, ( T ofy. Nar.

Do)+ Cium esset desponsata mater &jus Marfa Jo-

sephy, anfequim convenirent, fuvealy et in ulero




i

i

] ; 4n. 1. CAP. X. PURIFICATIO,

habens dé Spiritu saneto, 19, Joseph autem vir ejus,
cum essel justos, el nollet eam traducere , voluit oc-

calté dimittere eam. 20. Hee anlem €0 cogitante,, |

cece angelus Domini apparuil in omnis ei, dicens ;
Joseph , fili David, noli timere accipere Mariam
c?njugem toam ; quod enim in €3 natum est, de Spi-
Titu sancto est, 21. Pariel autem filium, et vocabis
nor.nen jus Jesuu ( Act, 4, 12); ipse enim salvum
faciet populum sunm 3 peceatis eorum §. 22 Hoce
autem Lotom factum est, ut adimpleretur quod dictom
est 4 Domino per prophetam  dicentem : 95. Ecce
¥irgo-in utero habebit, et pariet filinm; et vocabunt
nomen ejus Emmanuel, quod est interpretatum :
Nobiscum Deus { Isa. 7, 14). 24. Exurgens antem Jo-
SB.P’.] A 'somno, feeit sicat priecepil ei angelus Do-
mint, et accepit conjugem snam. 25, Et non cogno-
scebat eam donee peperit filium swum primogenitum ;
€t vocavil nomen ejus Jesou. (I1. 1. Cim ergo, c. 'J.},

Namiviras Cansm,

CAPUT vIIL

4. Christus nasciur.

C. L. 4. (In Nat. Dow,, missi 1 )+ Factum estau- |
tem in dicbus illis, exiit edicium 4 Cesare Augusto
ut deseriberetur. universus orbis, 2. Hae des;riptic’r
Prima lacta est & preside Syrie Cyrino. 3, Et hant
omines, ut profilerentur singuli in suam eivitatem, 4.

Ascenditautem et Joseph & Galiled de civitate Na- gl is ubi Christus naseerstur, §

zareth, in Judzam, in civitatem David, quz vocatur
Bethleem (Mich. 5,2 ); eb qudd esset de domo et
familié David ; 5. Ut profiteretur cuny Maria despan-
sath sil.n uxore pregmante. 6. Factumest autem, ciyn |
ns:.:enl. ibi, impleti sunt dies ot pareret. 7. Et peperit
filinm syum  primogenitum (@nno Ch. 1), et pannis |
eum involyit, ct reclinavit eum in PriEsepio, quia non
erat eis locus in diversori,
2. Pastores.

3. Et pastores erant in regione eddem vigilantes
el eustodientes vigilias noetis SUper’ gregem suum. ‘!’
El.‘ccf'.c angelus Domini stetit juxta ilIcTs, et rl:m‘r.“
Dei  circumfulsit illos, el timuerunt. timore magno. |
10. EL dixit illis angelos : Nolite timere ; ecee evnin;
evangelizo vobis gandium magnum, quod erit omni
pOpulo;A 11. (uia natus est vobis hodis Salvator, qui
est Fhl:uslus Dominus, in ciyifate David, 12. i‘t’ lloe|
Vobis signum : Invenietis infantem pannis invufnu:m |
€L positum in praesepio. 43, Et subitg facta est cuni
nz:gFlo multitudo militiz ceelestis, laudantium Deim,
etdieentium : 14. Gloria in altissimis Deo, el in lcrra, 1
pax hominibus (1) bone voluntatis 1. 15, Et factum
est, ut discesserunt ab eis angeli in ecelum (in Nar. |
Dom. , missd 2 ) + pastores loquebantur. ad invicem ;
‘Transeamus usque Bethleem, et videamus hos ver- |
].II.III\ quod factum est, quod Dominug ostendit nobis,
16. Et venerunt festinantes, et invenerunt Mariam e;.
Joseph, et infantem Positum in preesepio, 17, Vid;n-
1es aulem cognoverunt de verbo quod dictom crat i- |

0
9. "’.[a'm autem conservabat omnia verba hae confe-
Tens in corde suo. 20, EL reversi sunt Ppastores glorj-
Iicar]les et landantes Deum in omnibus qua audierany

et viderant, sicus dictum est ad illos 9. i

| 3, Circumeisio,

| ‘.’L_E[ (i Circum, Dom,) 4 postquim consummati

sunt dies oeto, ut circumeideretur puer (Gen. 17, 12
: ; 5 125
| Lev. 12, 5 ) voeatum st nomen ejus Jesus, quod

‘ vocatum est ab angelo priusquiva in utero concipere-

] | tur 1. (22, Ef postquim, c. 10.) |

(1) Groed i dsbsdma 30 3 I

: Pealy ellonie (DON eldérinc) Moo gst, |
h(oana ng crga homines voluntas; hoe ei:im Yox,
sbdanus, i Seripturis significare solet, -

EPIPHANIA.
Magos sen ificati

Magos venisse ante Pura,’imnanem,a Augustinus tenet
3 - o
el fr.b Eeelesid receptum est, dd decimd tertig dia post

natitilatem configisse.
GAPUT IX.
) A LA (in Ep{ph.} T Clim ergo matus esset Jesng
| in J]el.hlsem Juda in diehus Herodis regis, ecce ‘magi
|a_b ‘orictte (1) vénarant Jerosolyman , 2, Diccnlc:-
LiJ{iest 1 !mlus_ est rex Judworum ? vidimus eninm
I S;L :1m €Jus In driente, et venimus adorare cun, 3.
| Audiens autem Herodes TEX, lurhatus est, of amnis
J_cmsol}ma cum illo : & Et CONgregans omnes prin-
‘ cipes sacerdotum , el scribas populi, seiseitabatar ap

. At illi i i
Bethleem Jude : sic enjm seriptum ojsl:):‘erf Il;lz;ffll—l
| L'fm. 6. Et t Bethleem terry Juda, nequaquim mi-
| ma s in principibus Juda  ex fe enim exiet dux
| d regat popolom meum lerael (Mich. b, 2). 7 Tun{':
Herodes clam vocatis magis, diligenter éidjcit.ab ¢is
| .rempus stelle, que apparuit eis : 8. Et mittens illos
‘ in Bemleen'll, dixit: lte, et interrogate diligenter de
pue_ro : et citm inveneritis, renumtiate mihi utet ego
‘ve?:cns adorem eom, 9, Qui cii :mdisscl,'u rcgerg
abierunt el ccee stella nquam viderant in m‘iemc’
. antecedebat eos, usque dim veniens slaret supra ||h;
| erat puer. 10. Videntes autem ste)fam gavisi sunt
| gaudio magno valde. 14, Bt intrantes domum invene-
Tant puerum com Marid matre €jus, et procidentes
| afiorm\'cl-urnt e+ et apertis thesauris sujs Dl]lu]erm;t
cx‘ munera, aurum, thus, etmyrrham (Psal. 71, 10).
| 12. Et responso aceepto in somnis ne redirent a& He;
rodem, per aliam viam reversi sunt in regionem suam ¥,
| (15, Qui ciim recessisent, ¢, 41.) g
| (1) Ab Aram, sive Mesopotamis ]
;pc_cm Ju&p&m : unde etiam pmtl;]m f}‘;iagrlrﬁsu;en zs’;_
ﬂl[l‘li.‘!llm. 235, 4 8¢ vocatum de Aram , de montihys
i PJEH[IE. Neque hic quidquam probabilivs, quim hog
wagos celeherrimo Balaami do stelld ex Jreo oriturd
oraculo excitos fuisse.

PURIFICATIO. ,

CAPUT X.
1. Parifieatio.

G 11 22, Ed (in Purific.) ¢ postquam impleti sunt

lis de puero ?m 18. Et omnes qui audierunt, mirati
sunt, et de his quas dicia erant & Pastoribus ad ipsos,

dies purgationis ejus secundim Iegem Moysi (Lev,
i 12, 6), tlerunt illum in Jerusalem , ut sisterent eum

it
Domino; 23 sicut seriptum st in lege Domini (Exod.

CAP. XIL INVENTIO JESU IN TEMPLO. An, 12, 42
[ plorans filios suos, ot noluit consolari quia non sunt®

13, 2; N, 8, 16): (uia omne masculinum adape- [ (Jerem. 31, 15.) €.

i

riens yulvam sanetum Domino voeabitur; 28 Etut ¢

darent hostiam , secundim qudd dietum est in lege |

Domini (Ler. 12, 8), par turturuin, aut duos pulles €o- |

lumbarum, I
2. Simeon. )

95, Et ecee homo erat in Jerusalem, eui nomen
Simeon ; et homo iste justus, et imoralus, exspectans
consolationem Israel ; el Spiritns sanctus erat in eo.
2, Et responsum acceperat & Spiritu sanclo, non
visurum se morlem, nisi prids videret Christum Do- |
mini. 27. Etvenit in spiritein templum. Et cim indo-
cerent puerum Jesum parentes ejns, ut facerent se-
cundiim consuetudinem legis pro eo; 28. Et ipse ae-
cepit eom in ulnas suas, et benedixit Deum, et dixil :
99, Nupe dimittis servam tuum, Domine, secundim
verbum tuum in pace; 50. Quia viderunl cculi mei
salntare tuum, 31, Qued pardshi anlg faciem omnium
populorum, 52. Lumen ad revelationem gentium, el |
gloriam plebis tui Israel §. 33, Et [ Dom, infra Oet.
Nat, Christi.}  eral pater ejus el mater mirantes su-
per his quie dicehantur de illo. 54. Et benedixit illis
Simeon, et disit al Mariam matremn ¢jus : Ecee posi-
tus est bic in ruinam et in resurrectionem multorum
in Israel, et in signum cui contradicetur : (Tsai. 8, 14; |
Rom. 9, 33; 1 Pet. 2,75.) 55. EL tam ipsius animam |
periransibit gladivs, ut revelentur ex multis cordibus
copitaliones.

5. Anna prophetissa.
6. Eterat Anna prophetissa, filia Phanuel, de
triba Aser; liec processeral in diebus mullis, ot vise- |
rat cum viro suo annis seplem I virginilale swd; |
37. Et hee vidua nsque ad annos octoginla e

quz non discedebat de templo, iejuniis el obsecratio- i
nibus secviens nocte ac die. 38. Et haee ipsi hord su- |
perveniens confitebatur Domino ; et loquebatur de iflo |

omnibus qui esspectabant redemplionem [Israel.
(39, Et ut porfecerunt, c. 12.) |

Fuoea v AEexerow,
CAPUT XL

1. Fuga in Fgyptum. |

A, 1. 43, Qui (Magi) ciim recessissent (1}, cece
{In festo 88. Innoc.) angelus Domini apparuit (2)
in somnis Joseph, dicens : Surge, et accipe pucrum et
matrem ejus, el foge in ALgyptum, etesto ihi usque
diim dicam {ibi : faturum est enim ut Herodes quarat
pucrym ad perdendum eum. 14, Qui consurgens ac-
cepil puerum el matrem ejus nocte, el secessil in
Agyptum; 13, Et erat ibi usque ad obitum Herodis :
utadimpleretarquod dictum estaDoimino per prophetam
dicentem : Ex Egyptovoeavi filium meum. (Osez 11,1.)
2. Infanticidium,
16. Tunc Herodes videns quoniam illusns essel &
Magis, iratus est valdé; el mittens oceidit omnes pue-
ros qui erant in Bethleem, et in omnibus finibus ejus,
3 bimatu et infra (3) , secundiim tempus quod exqui-
sieral i Magis. 17. Tane adimplewim est quod dicium
est per Jeremiam prophetam dicentem : 18. Yox in

5. Reditus ex Aqyplo.
19. Defuncto autem Herode, ecee angelus Doming

| appartit in somnis Joseph in Egypto, 20. Dicens :
Surge, et acei

terram ls de!
| mam pueri. 21, Qu
| matrem ejus, et venil in teream Israel 22, Audiens
| autem quod Archelans regnaret in Judza pro Herode

ipe puerum et moatrem ejus, el vade in
1§ sunt enim qui querebant ani-
consurgens accepit puernm et

patre suo (4), timuit 16 ive; et admonitus in so
secessit in partes Galikee.

in eivilate, qua vocatur Nazareth :ut

quod dictum est per prophetas ¢ Quoni
vocabitur. (M. 4. In dicbus autem, ¢. 15.)

(1) Non significatur, nihil inter recessum Magorum
ol fagam hanc contigisse, clm Bmpus wicumique ma-
Zoun intercesseril,

{2) Ouia haee apparitio, ut cansa foge docet, con-
Ugit'in Bethleem, et‘inde Tugil Joseph 5 constitl eum
post purific: em rediisse Bethileem, ubi sibi pu-

| tobat habitade

(3) Hoe ta thm referri debet ad infra bimalos, qui
nali erant ante apparitionem stella ; stella enim in-
icium erat Messia jam nati, non nascitnri. Fallun=

ur ergo oui hing putdrunt stetlam ante bicnninm ap-
fine tamen Constal non subith p

igorum infanticidium contigisse. Verigimile est

enimn Heroden aliquandin expectasse, el chm inere-

brescerel fania Messia nati, hoc tandem consiliung ¢é=

i ex Judwd fusisset, el existimisset sibi in
Bethileem halitandum, reetd ivisset Nazareth, pre-
sertini etum ibi domum haberent.

Ivestio Josu 1x zeweno (An. Ch, 12).
Licét C. dicat eos reversos ut perfecerunt legalia, tamen
ex causii fuge, et illo metw Joseph constat huns redi-
tum non & Judeed anie fugam, sed ex Agyple factum.
Et nota swpé aliguid nayrari, quasi mox post aliud,
citin nwita inlercesserint.
CAPUT XIL
. 39. Et ut pecfecernnt omnia secundiim legem
, reversi sunt in Galikeam in civitatern suam
reth (1). 40. Puer autem crescebal, et confir=
ur, plenus sapicotid (2); et ge Dei erat in
illo . 4. Et ihant parentes ejus per omnes annos
| in Jerusalem, in die solemni Pasche (Exod. 23, 15
et54, 18; Deut 16, 1.} 42 EL{Dom. infra Uct. Epiph.)
+ cim factus esset annorum  ducdecim, ascesdenti=
| bus illis Jerosnlymam secundiun consuetudinem diei
| festi, 43, Consummatisque diebus, cim redirent, re-
| mansit puer Jesus in Jerusalem, et non cognoverunt
{ parentes ejus. 44. Existimantes antem illum esse in
| comitatu, vencrant iter diei, el requirebant enm inter
I cognatos elnotos. 45. Etnon invenientes, regressisunt
| in Jerusalgm requirentes eum, 46. Kt factum est post |

| triduum invenerunt illum in templo, sedentemin me-

| dio dactorum, audientem illos, et interroganiem €05
:-l?. Siupebant  autem omies qui eum uud.ic!um_,
super prudentid ct responsis ejus;_dﬂ. F..L wi=
| dentes admirati sunt. Et disit mater ejus ad illum =

Ramé audita est, ploratus et ululatas mublus ; Rachel
5 8. X3

| Fili, quid fecisti nobis sic? ecce pater wus ol oge
2




An. 50 CAP, KHII. JOANNES IN DESERTO. i

dolentes quaerebamus te. 49, Ed ait ad illos ; Quid
est qudd me queerebatis? nescichatis quia in his que
Pairis mei sunt, oportet me esse? 50, EL ipsi non in-
tellexerunt verbum, quod locotus est ad eos, 51, Et
descendit cum eis, el veit Nazareth, et erat subditus
illis. EL mater ejus conservabat omnia verba hiec in
corde suo. 52. Et Jesus proficiebat sapientid, et zta-
1e, et gratid, apud Deum et homines §.

{1) Non immedialé ex Jerosolymis, vel Bethleem,
ged post interpositam fugam in HFgyptum. Ubi no- |
tandum Ex: istas ita_quandoque ¢ ¢ gesta
diversa, quasi inter illa nihil intercesserit.

(2) Grazeum hie addit, spiritic.

Joannes 18 peserto (An. Ch. 50).
CAPUT Xl :
1. Baptismus et preedicatio Joannis.

B. L. 1. Initium Evangelii Jesu Chiristi Filii Dei (1), |
2. Sicut seriptum est in Tsaid prophetd. Ecee ego mil-
to angelum menm ante faciem tuam , qui preparabit
viam tiam ante te (Mal, 3, 1; Isa. 30, 3). 3. Yox ela-
mantis in deserto : Parate viam Domini, rectas facite
EEmitis Bjus.

G. Hl. 1 (Dom. 4, Adu.}). + Anno autem guinto-
deeimo imperii Tiberii Ciwsaris, proeurante Pontio
Pilato Judeam, tetrarchd antem Galilew Herode,
Philippe antem fratre ejus tetrarehd lurew, et Tra-

chonitidis regionis; et Lysanid Abi-
AL Imdie- lime telrarebd; 2. Sub principibus
bus autemillis (2) sacerdoum Aund et Caiphd : fa-
venit JoaanesBa- ctum est verbum Domini super
plista. Joannem Zachariz filium in descr-

to {Aet. 4, 6). 3. Et venit in om-
B.4. Fuit Jognnes - nem regionem Jordanis.
A. Preedicans in B. In deserto Judwe, baptizans, |
deserio Jude@. et praedicans baptismum peeniten- |
C. Pradicans Be- tie in
plismum pieniten-
fipinrentissionen
peccatorum ;
C. 4. Sicut seri-
plum est in libro agite, appropinquavil enim  re- |
sermonum Tsaie  gnum coeloram. 3. Hic est enim |
prophete : Vor quidiclns estper Isaiam prophetam,
clamantis in de- dicentem: Yox clamantis in deser-
serto; Parateviam 10 : Parate viam Domini, réctas fa
Domini, rectas fo-  cite semitas cjus (fsai, 40, 3), |
cile_semilas ¢jus. I

C. 5. Omnis vallis implebitur, et omnis mons et I

epllis humiliabitur, et erunt prava in direcla, et aspe-
1 in vias planas; 6. Ei videbit omuis caro salula-
e Dei .

2. Vestitus et esca Joannis.
B.6. EteratToan-  A. 4. Ipseautem Joannes habebat
nes vestitnspilisca- vestimentum: de pilis camelorum,
ineli; et zona pel- el zonam pelliceam cirea lumbos
licea circa lumbos  su0s ; esed autem jus eral locustic,
ejus, etfocustasct et mel sylvestre.
mel syleestre ede-
bar. {Et preedica-
bat, infra, n. 5.)

A. 2. Et dicens ; Peenitentiom |

A, 5. Tuncexibat B, 5. Et egrediebatur ad eum
ad gum Jerosoly-  omnis Judwee regio, et Jerosolymis
ma, el omnis Ju- L@ universi,

dwa,

B. Et baptizaban- A, Et omnis regio circa Jorda-
tur ab illo in Jor- nem, G. Et baptizabantur ab eo in
danis fluminecon- Jordane confitentes peceata sua.

| fitentes peceata swr

| (6. Et erat, su-

pra).

3. Invitatio ad ponitention.
€. 7. Dicebat ergo ad turbas que exibant ub ba-
tizarentur ab ipso : Genimina viperarum, quis ostendit
vobis fugere b venturd ird? 8. Facite ergo lruelus di-
il gnos peenitentice, el ne ceperitis dicere : Patrem habe-

mus Abraham: dico enim vobis, quia potens est Deus

| de lapidibos istis suscitire filios Abrahe. 9. Jam

| enim securis ad radicem arborum posita est: omnis

| ergo arbor non faciens fructum bonum, excidetur, et

in ignem mittetur,

| 4. Monitn ad turbas, ad Pubficanos, ad milites, ad
Phariswos.

10. Et interrozabant eum turhe , dieentes : Quid
ergo faciemus? 4. Respondens autem dicebat iflis:
Qui habet duas tunicas, det non' habemti; et qui ha-
bet escas, similiter faciat (Jac. 2, 155 1 Joan. 3, 17).

12. Venerunt autem el Publicani ul baptizarentur,
et dixerunt ad illum ; Magister, quid faciemus ? 13. At
| ille dixit ad eos : Nibil amplivs quim quod constite-
tum est vobis, faciatis.

14 Interrogabant autem eum et milites, dicentes :
Quid faciemus et nos? Et ait illis : Neminem concu-
tiatis, neque calumniam faciatis; et contenti estole
slipendiis vestris.

A. 7. Yidens autem multos Phariseorum et Sad-

| | duczorum venientes ad baptismum suum, dixit eis :

| Progenies viperarum, quis demonstravit vobis fugere

a venturd ird (£)7 8, Facite ergo fructum dignum

peevitentixe. 9. EL e velitis dicere intra vos : Patrem

habemus Abraham : dico enim vobis quoniam potens

est Dens de lapidibus istis suscitare filios Abrahe.

| 40. Jam enim sccuris ad radicem arborum posita est.

Qmnis ergo arbor que non facit fructum honum, ex-

| cidetor, et in ignem mitletar (inf. 43, n. 8, 0. 19 ).

| 5. Testimonium primum de Christo {v. 2 & 3, ¢, 16,
et 4, ¢ ).

C. 15. Existimante autem populo, et cogitantibus

| omnibus in cordibus suis de Juanne, ne fortd ipse es-

sel Christus :

B. Lt preedicabat, 46, Respondit Joannes, dicens

dicens : 7. Venit omnibus :

fortior me post

me :

C. Ego quidem  A. 11. Ego quidem baplizo vos
| oqud bapiizo vos, in aqui in peenitentiam (1. 46, .
Iverrict autem for- 1, v. 265 Aet. £, 5.); qui antem
tior me, post me venturns est, fortior me
est, enjus non sum dignus ealeea-

menta portare ;

5 CAP. XIV. BAPTISMUS CHRISTL 4n. 31. 16

Tujusnon sumdi- B, Cujus non sum dignus pro-
ges solvere cor- cumbens solvere corrigiam caleea-
rigiam calceanten- MENLOTUIM Ejus.

torum ejus ; ipse

vos. baptizabil in

Spiritu sancto, et

iqni.

B. 8. Egobapti- A, Ipse vos baptizabit in Spirilu
savi vos agud, ille  saneto, et igni.

verdbaptizabitvos
8 pirity sancto,
A2, Cujus ven-
tilabriem dn many  ejus, cf purgabit areim suam; et |

e, et permunda-  congregabit (riticum’ in horresm §
bitaream suane, b sunm, paleas autem comburet igni §

congregubit triti- inextinguibili. 18. Multa quidem ct
cum suum fnhor- alia exhortans evangelizabat po- |
rewm; palens ay- pilo 19. Herddes autem, ¢. 225 (3], |
teiit comburel fqni Sk,
inetitiuibilf.

(1) Non ést inseriptio, sed significal Evangelium
Christi ceepisse % Joanne, ut pradisit lsaias,

{2) Hine constat ejusmodi formulas, in illis dichu
tuic, in illa tewpore, ol similes, non semper pertiner
ad lempus rei proximé parratw; sed vel indefinite
sumii pro quodam tempore, vel certé perlnere ad
tempus f&i qu narratar : hive enjm contizgerant i
ginla circiler annis post anke nareata-ab A, ut pated

(3) Quia B prius concursum, deinde vesiitum et
escam narrat, ided ejus lectio nonnilil inversa est, ut
responderet lectioni A, qua aptior videtur. Il et alibi
Prestare necesse fuit. i

(4) Probabile ¢st hee verba bis & Joanne dicta
fuisse ; primiim quidem ad wurbas, ut refert G, deinda
ad Phanisos et Sadiucaeos, ut referl A, qub sellicet
illi inelligerent, quamyis reliquos virtute antecellers |
sibi viderentur, el ided quid sibi faciendum non iuter- |
rogarent, sicat ‘cleri omnes 3 non alio limen modo |
quim gqaemmvis & vulgo 4 Dep (raelatum iri, nisi nia- |
ré diguis peenitentie frgelibus resipi . )

(5) Perspicunm est. passim € non servare ordinem
rerum gestarum ; quod bie preesertim patet; subjicit
enim mentionem inearcerationis, licét ante illam ea
qu sequentibis ¢ap, continentur certum sft conti-
gisse.

Barmisitis CumtisTs, 67 eENEALOGIA X Locd.
CAPUT XIV.
A Bapiisnms Christi (An. Ch. 34).
€M 2. Fe- BT 9 Bt factum ost ; in die-
<l est antem,  bus illis,
G Cim baptizarctur omnis po-
pulus; et
A HL 13 Twnc 8. Yenit Jesus & Nazaroth Ga-
venid Jesus i Ga- lilee,
llmd.
A. I Jordanem ad Joaunem, ut baplizaretur ab eo.

H. Joanmés sutem prohibelat éum (1), dicens : E 0|

it debeo baplizari, et (u venis ad me 45, Respor
dens autem Jesus dixit e
nos implere omnem justitiam. Tune dimisit cum :

B. Et baptizatus est 4 Joande in Jordane.
B. 10. Ersiatim A, $6. Baptizatos avtem Jesus,

uscendens de @-  confestim ascendilde aqud. Lt ecce |

: pertos,
| Et Spiritum tan-

C. 147, Cujus ventilabrum inmani |

ine modd : sicenim decet §

A, Aperti suntei  C. Jesu baptizato et orante,
coli aperiom est oelum: 22, Bt de-
B. Vidit calos a- - scendit Spiritus sanctus corporali
speeis (D. 16, n.2):

A. Eu vidit (2) Spiritum Dej de-
| quam - columlb dentem sicut columbam, el ve-
descendentem, nientem super se,
€. Sicut coluba B, Et manenten: (3) in ipso.

i 1psum; e vox

de ceelo fucta est:

Tu e5 Filius meus

dilectus, infe com-

placui mifi,

B. AL Etvoxfu- A, 17. Bt ceee vox de coelis di-
el est de celis © eons i Hie est Filius meus dile-

| Tu es Filiusmens  ctus (4], in quo mibi complacui(A.

dilectus, intecom-  B. C. 67, n. 2,2 Pa A, 17).
placui.
2. Genealogla ex Lucd.

C. 25, Et ipse Jesus erat incipiens {juagi annoram
triginta (8): ut putabatur filius Joseph, qui fuiL Eli(6),
quifuit Mathat, 24, Qui fuil Levi, qui fuit Melchi, qui fuit
Janne, qui fuit Joseph, 25. Qui fuil Mathathiz, qui
fuit. Amos, qui fuit Nabwm, qui foit Hesli, qui fuit
Nagze, 20, (ui fuit Maliat, qoi fuit Matbatie, aqui fuit
Serci, qui fait Joseph, qui fuit Juda, 97. Qui fuit
Jdoanna, qui fuil Resa, qui fuit Zorobabel, qqui fuit Sa-
Iathiel, qui [uit Neri, 28. Qni fuit Melchi, qui fuit

ddi, qui fuif Cosan, qui foit Elmadan, qui fuit Her,
29. Qui fuit Jesu, i fuil Eliezer, qui fuit Jorim, qui
fuit Mathat, quifuit Levi, 30, (yui fuit Simeon, qui fuit
Juda, qui fuit Joseph, qui fuit Jona, qui fuit Eliakim,
531. Qui fuit Melea, qof fuit Meana, qui fui Mathatha,

b oqui fuit Nathan, qui fuit Datid, 52. Qui fuit Josse, qui

fuit Obied, qui fuit Booz, qui fuit Salwon, qui fuit
Raassan, 53. Qui (il Sniinadab, qui fuit Aram, qui
| fitit Esron, qui fuit Phiares, qui Toit Jue, 3£, Qui fuit
Jacob, qui fuit Tsaac, qui fiit Abrabe, qui fuit Thare,
| qui fuit Nachor, 35. Oui fait Sarog, qui fuil Ragau,
| qui fuit Phaleg, qui fuit Heber, qui fuit Sale, 56. Qi
| fuil Cainan, qui fuit Arphaxad, qui fit Sem, qui fuit
Noe, qui fuit Lamech, 57. Qui fuit Mathtsale, qqui fuit
Henoch, qui fuit Jared, qui fuit Malaleel, qui fuit Cai-
an, 38. Qui fuit Henos, qui fuit Seth, qui fait Adam,
ui fuit Dei,

| (1) Hine non dubium quin Jeannes Ghristum nune
primum videns, eum etiam ante baptismum agnoverit,
afffata scilicet ejusdens Spiridis qui Christum visibili |
| sigrio post baptismum manifestatit, f
L - {2) Christus nimirdm, utex B patet ; quamyis dn-
bitari non possit, quin Joannés quoque hane eolum-
bam viderit; ut ipse testimonium perhibet, D, 1, 15,
Goneord. 10, n. 2, sieut probabile est et alios vidisse
ad majorem i i Christi. Quibusdan: au-
tem hize cobumba vera fuit; aliis verd species tantim
quaedam et similitudo eorporalis columba,
3) Gr. non habet, manentem.
In B el G, Christus ipse compellatir : Tu es

A Fitiis meus. Sensus idem. Uteain & duobus sit dictum,

| incertum est.
(5) Incipiens, non wtatis annum , sed palam pro-
dire, prredicare, Messiam agere. (uasi autéin, non

udy

| vix, aul ferg, sed circiter, plus minis, Unde hine
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rerld conjicl non potest, cujus proveisé [ueril mtatis
Chiristus.

(6) Eii brevitatis causi pro Elinchim ; Eliackim au-
tem apud Hebraos idem quod Joachin; peler erat
Marize, non Joseph, cujus pater fuit Jaceh, ul patet
ex A. Dicitur antem bic de Joseph,qui Sli, scilieel
propler Mariam conjugem. Unde probabile est hane
esse Marie gencalogiam ex posierilate Nathan, sicul
ea quam refert A, . 6 pracced., est genealogia Joseph

ex posteritate Salomownis. Adde quid hie diversa snut |

ominia nomina usque Nathan, ab 1is quie apud A, prie-
ter Salathiel et Zorobabel. :

JEIUMIDM ET TENTATIO.
CGAPUT XV.
Christus in_deserto jejunans.,

C. 1V, 1. Jesus aulem plenus Spiritu sanclo egres
sus.esl 2 Jordane.

A IV, 4 Tupe B 132, Elstatim Spirilus ex-
Jesus (Dem. 1. pulit eum in desertum.

Quadrag.) | du- A. Ut tentaretur & diabolo,

{us esl in deser-

i & Spivitu,

C. Eil agebalur a

Spiritu i deser-

“;J)!.'

2 Diebus quadra- B, 13. Et erat in deserto quadra-
ginta, ef tentaba-  ginta diebus, el quadraginta noeti-
tur & diabolo; bus; et tentabatur & Satand (1);
eratque cuom bestiis. €. Et nibil
mandueavit in diebus illis.

A. 2. Et clim jejunisset quadra-
ginta diebus, et quadraginta noeti-
bus, postea esuriit,

2 1. Tentatio,
3. Digit autemilli 3. Et accedens tenlator dixit
diabolus: Si Filius ei: Si filius Dei es, dic ut lapides
Dei es, dic lapidi isti panes fiant, 4. Qui respondens
fiwsic wt panis fiat, dixit : Seriplum st : Non in sole

Et  consummatis
illis esuriit,

4. Etresponditad  pane vivit homo, sed in omni verbo |
illum Jesus: Seri- quod procedit de ore Deo (Deut. |

pram est, quia non 8, 3).
in solo pane vivié
lkome, sedin omni
verbo Deiy (5. Et
duxit illum dia-
bolus, infra.)

3. 2. Tentatio,
9. Et duxitillom 5. Tuncassumpsit eum diabolus
in Jerusalem, ef in sanclam civitatem Jerusalem,
statuit eune super et statuit eum super pinnaculum
pirmam templi, et templi, 6. Etdixit ei: 8i Filins Dei
dizitilli : Si Filius es, milte te deorsin
Dei es, mitte 12 enim (Ps. 90, 41} : Quia angelis
fine deorsiom; 40, suis mandavit de te, ut conservent
Scriptum est e~ e, et in manibus tollent 2, ne

nim, quod angelis  forté offendas ad lapidem pedem |

suis mandavit de  twum. 7. Ait illi Jesus: Bursim

tent conserventte;  seriptum est (Deur. 6, 16) : Non |

1. Etquiainme- tentabis Dominum Denm tunum,
mibus tollent ie,ne
forie offendas ad

eriptum est |

amdem  pedem
. 12, Ei re-
i spondensJesus ait
illi : Dictun est,
i nan tentabis Do-
| minwm Deum
| (2). (15. Et
consummata, in-
fra).
4. 5. Tentatio.
| 5. Et duxit tllum 8. Itertim assumpsit eum diaho-
| dinbolus in mon- lus in montem excelsum valdé; et
!rem excelsum, ¢t ostendit ei omnia regna mundi, et
ostendit illi am- gloriam eorum
nie regna  orbis

| Lerree.

|A.0. Erdigitei:  G.ln momento temporis; 6, Ef
| Hee omnia fiki  aitilli ; Tibi dabo potestalem hanc
i dabo, universam, et gloriam illorum ;
| quia mihi tradita sunt, et cui volo
| Si cadens adora- doilla. 7. Tu ergo si cadens adora-
I veris me. Weris coram me, erunl tua omnia,
C. 8. Etrespon-  A.10. Tune dicit i Jesus : Vade,
dens Jesus dirit Satama; scriptum est enim (Deut,
illi(3): Seriptum 6, 13) : Dominum Deum tuum ado-
et © Dommunt  rabis, et illi soli servies.

Deum tuwm ado-

rabis, ef illi soli

servies, (9. EL du-

xit, supra.)

A4 Tunereh- G, 43, Ei consummatd omni
| quit eum diabo- tentatione, diabolus recessit ab ilio
s ; usque ad tempus. (k4. E! regressus
eshy . L)

| B. Et angelimini= A Ei ecce angeli accesserunt,
| sirabantilli, (14. et ministrabant ei, . (12, Cim au-
Postquim  an-  tem, ¢. 25.)

| lem, c.23.)

| (1) Quidam propter heee verha Bet ¢ Christom ar-
bitrantur per istos 40 dies tentatum fuisse : alii ve-
risimilitis uegant ex A, tum quia pro, feniebatur ,
j apud B et C Grecom habel, moabépecs, fentalus;
W} um quia constat B totam tentalionem compendio
tantiim tetigisse : G verbhic videtur generatim tra-

| clare teniationem, quam postea sig
| singula describit.

| (2) Duzultimz tentationes vulgd apud ¢ inversz le-
guntur, ided eas reduximus ad A , qui passim per
haxe wverba, tunc, ileram, satis ordinem scrvisse si-
gnificat.

(3) Plerique Graci codices habent etiam hic : Vade
post me, Satmna ; ex quo salis constaret hanc esse
lerliam lenlationem, nisi hee verba perperam vide-
rentur bic addita ex A, cim eain G non agno-

m, el per

| scant nee Syrus, nec Origenes, nec Ambrosius, nec

| quisquam Grecorun Theophilacto anliquior.
IL e 1l Testwoxivn Joaswis e Cumisro (v. 1, &
15, n.5el d,¢c 21).

CAPUT XVIL
1, 2. Testimonium ad Judworum legatos.
D. 1. 15. Joannes testimonium perhibet de ipso, et

clamat dicens : Hie erat, quem dixi : Qui post me ven=
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turns est, ante me factus est; quia pricrme eral. 16.
Etde pleniludine ejus nos omnes accepimus, €t gra-
tiam pro gratid ; 47. Quia lex per Moysen data cst,
gratia et veritas per Jesum Christum facta est (1 Tim.
6, 47). 18. Deum nemo vidit unguam : unigenitus Fi-
lins, qui est in sinu Patris, ipse enarravil (1 Tim. 6,
163 1 Joan. 4, 12). 19. Et hoc est testimonium Jo-
annis, quando (Dom. 3 adv.) miserunt Judei ab Jeroso-
Iymis sacerdotes et levitas ad enm, ul inteérrogarent
enm ¢ Tu quis es? 20, Et confessus est, et non nega-
wit ¢ el confossus est, quia non sum ego Christus, 21,
Et interrogaverunt enm : uid ergo? Elias es tn? EL
dixit : Non sum. Propheta es tu? Et respondil : Non.
22, Dixerunt ergo ei: (uises, ul responsum denius his
qui miserunt nos ? quid dicis de teipso? 23. Ait : Ego
yox clamantis indeserio ; Dirigite viam Domini, sicut
dixit 1saias propheta (¢, 40, ). 2&. Et qui missi fu-
erant, erant ex Phiarisais. 25, Etinterrogaverunt enm,
el dixerunt ei : Quid ergo baptizas, si tu non es Chri-
stus, neque Elias, neque propheta? 26. Respondit eis
Joannes, dicens : Egobaptizo in aqui ; medius autem
vestriim stetit quem vos neseitis (4, B, G, 1, n.5. Act.
4, 5). 27. Ipse-est qui post me venturus est, quiante
me factus est : eujus ego non sum dignus, ut solvam
¢jus earrigiam calceamenti. 28. Hiee in Bethanii (1) fa-
cla sunt trans Jordanem, ubi erat Joannes baptizans§.
2. 5. Testimonium.
29, Alterh die (2) (in oct. Epiph. ) vidit Joannes Je-
sum venientem ad se, etait : Eece Agnus Dei, ecee qui
1ollit peccatuni mendi. 30. Hicest, dequo dixi: Postme
venil vir, qui ante me faclus esl; quia prior me eral ;
3l Et ego el eum ; sed ut i ur in
Isracl, proplerea veni ego in aqua baplizans. 32. Et

testimonium perhibuit Joanues dicens : Quia vidi (3) |
Spiritum’ descendentem quasi columbam de ceelo, el |

mansit super enm (A, B, G, 44, #.1). 33. Et egone-
scicham eum : sed qui misit me baplizare in aqua, ille

mihi dixit : Super quem videris Spirilum descenden- |

tem, cl manentem super eum, hic est qui baptizat in
Spiritu sancto, 34 ELego vidi, et testimonium per-
hiibui, quia hic est Filius Dei. {.

(1) Alia lectio juxta Greeum , Bethabara, id est,

dotnng transings ; quia bic Jordanis teajicichator, vel |

aerab, Jus, 5. Certé locus
, de qua alias in Evang,
m diversus est ; qui tamen ¢t Beiha-
niz dici potuit.

5-!] Postridié legationis Judeorum.

3) Hine constal ista post Christi baplismum e je-
Juninm contigisse, el Dominum post jejunium rediisse
ad locum ubi Joannes baptizabat.

Digcreurs prmuM A CHEISTO VOCATI.
CAPUT XVI.

1. 1. Yocatio Pewi et Andrew (vide 2, c. 26).

D. 1. 35, Alterd die iterium stabat Joannes , et ex
discipulis ejus duo. 56. Et respiciens Jesum ambulan-
tem, dicit : Ecce Agnus Dei. 57. Et audierunt eum
duo discipuli loquentem, et secuti sunt Jesum. 58.
Couversus autem Jesus, el videns eos sequentes se,
dicit eis ; Quid quarilis 7 (Qui dixerunt e ; Rapbi,

quod dicitur interpretatnm , magister, ubi halitas ?
30. Dicit eis : Venite et videte. Yenerant et viderunt
ubi maneret , et apud eum manserunt die illo (1) :
hora autem crat quasi decima. 40, Erat autem An-
drieas frater Simonis Petri, wnns ex ducbus qui au-
dierant & Joanne , ol secnti fuerant enm. 41, Invenit
bie primiim featrem suum Simonem , et dieit ei : Tn-
venimus Messiam, quod est interprotatum, Christus.
42. Bt adduxit eum ad Jesum. Intuitus autem eum
Jesus, dixit : Tu es Simon filius Jona; tu voeaberis
Cephas, quod interpretatur, Petrus.

2. Philippus et Nathangel.

45. In crastinum (2) voluit exire in Galileam , et
invenit Philippum. Et dicit ei Jesus : Sequere me.
44. Eral autem Philippus 4 Bethsaidd civitate Andrem
el Petri. 45. [nvenit Philippus Nathanael, et dicit ei :
Quem seripsit Moyses in lege (Gen. 49, 10 Deut. 18,
18); et prophete ([sa. 40, 10; 45, 8; Jerem, 23,5 ;
Esech. 34,95 ; 57, 24; Dan. 9, 24, 25), invenimys
Jesum Glium Joseph 4 Nazareth. §6. Et dixit ei Na-
thanael ; A Nazareth potest aliquid boni esse ? Dicit
i Philippus : Veni, el vide. 47. Vidit Jesus. Natha-
nael venientem ad se, el dicit de eo : Ecce verd
| Israelita, in quodolus non est. 48. Dicit ei Nathanael :
Unde me nésti ? Respondit Jesus, et dixit ei : Prius-
quim te Philippus vocaret, ciim esses sub ficu, vidi
te. 49. Respondit i Nathanael, et ait : Rabbi, tn es
Filins Dei, tu es rex lsrael. 50. Respondit Jesus, et
dixit ei : Quia dixi tibi, vidi te sub ficu, credis; ma-
jus his videbis. 51. Et dicit ei : Amen, amen dico
vobis, videbitis coelum apertum, et angelos Dei ascen-
dentes, et descendenles supra Filium hominis.

(1) Videtur significarc cos postea rediisse ad sua, ut
fecerant. Nam _stalim sequitor , Andream invenisse
fratrem suum. Nuone tamen voeatos, assumplos fuisse
| in familiam et continunm comitaum Christi, inde ap-
paret, quod hic Simon aceeperit nomen Peiri, sitque
hic absniuta vocatio et assumptio Philippi; et ex Joan-
nis narratione constat, ex hoc Dominum habwisse
continuos discipulos, imb et inter hos fuissc ipsum
Joannem el Jacobum , quamyis nec se, nec (ratrem
- hic nominet. Constat enim ex 1 Aet. a Joanuis |
plismate Dominum habnisse valdé multos discip
vixque potest esse dubium, quin bi et primi, et
mé eontinui fuerint, quique Semper sint eomitati , ae
Omnia viderint, etiam qua primo anno gesta sunt. Ei
Joannes nonnisi & se visa miracula nareare videtor.

{2) Postero die ex quo Petrus ad Christum access
serat.

Noerie iy Cana.

CAPUT XVIIL
D. 1. 1. Et die tertid (1) (Dom. 2 post Kpiph.),
i | nuptiz factz sunt in Cand Galilew; et erat mater Je-
suibi. 2, Vocatus est autem el Jesus, el discipuli
ejus ad nuptias. 3. El deficiente vino, dicit mater
Jesu ad eum : Yinum non habent. §. Et dicit ei Je-
sus : Quid milii ot tibi est, mulier ? nondim venit hora
mea. 5, Dicit mater ejns ministris : Quodeumgue
dixerit vobis, facite: 6. Erant autem ibi lapides liy-
drim sex posit:e, secandim purificationem Jud:eo-

rum , capientes singule metretas binas vel ternas.
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7. Dicit cis Jegus ; Implete hydrias aqui ; et imple-
verunt eas usque ad summom. 8, Ft dicit eis Jesns :
Haurife nunc, et ferte archilvicling ; et tulernat.
9. UL antem gustavit architriclious aquam vioum fa-
clam, et non sciehat unde esset, ministri aulem scie-
bant qui hauserant aquam : voeal sponsum architri-

clinus, 10, Et dicit ei : Omais home primim bonum |

vinum ponitj et eiun inebriati fuerint , tune id quod
delerius est; tu antem servasti bonum vinum usque
adhue. 11, Hoe feeit initium signorum Jesus in Cand
Galileze ; et manifestavit gloriam suam , et eredide-
runt in cum discipuli ejus 9,

(1) A profectione in Galilzam :ab eo enim loco in

quo Christns erat_prope Jordanem , usque ad urbem
Cana, facilé iter bidui.

PRIMUM PASCHA (v. 2, ¢.57, 5, ¢. 58, 4, c. 128), |
||| Dei. 6. Quod natum est ex carne, cavo est; et quod

Esgert vespentes, TEMPLUN SOLVENDUM.
CAPUT XIX (0. 2,¢. 110).
1. Ejectio prima & Templo,

D. 1L 12. Post hoe deseendit Capharnaum (1)
ipse, et mater ejus , et fratres cjus, et discipuli ejus :
et ibi manserunt non multis diebug. 15. Et (Fer. post
Dom. 4 Quadrag.) + propé erat paseha Judeorom,
et ascendit Jesus Jerosolymam; 14. Et invenit in
templo vendentes boves, el oves, et columbas, et nu-
mularios sedentes. 15. E1 cim fecisset quasi flagel-
lum de faniculis , omnes efecit de témplo’, oves quo-
fue, ¢t boves, et numulariornm effudit s, et mensas
sobvertit. 16, Et his qui columbas vendebant, dixit:

Auferte ista hing, et nolite facere domum pairis mei, |

domum negotiationis. 17, ‘Recordati sunt verd di-
scipuli ejus quia seripum est { P, 68, 10) : Zelos
domis tuz comedit me.

2. Templum solvendum.

18. Responderunl ergo Judivi, et dixerunt ci:
Quod signum ostendis nobis quia hee facis? 19, Re-
spoudit Jesus, el dixil eis : Bolvile' iemplum hoe, et 1
in tribus diebus excitabo illud (A, B, 138, n. 4 & 133,
. 7). 20. Dixerunt -ergo Judei : Quadraginta et sex
annis edifleatim est templum hoe, et tuin tribus dic-
bus excitabis illud? 21. e autem dicchat de templo |
corporis sui. 22 Gim crgo resurrexisset & mor-
tuis, recordati sunt discipuli ejus quia hoe dice-
bat; et crediderunt Seripture: ( Ps. 3, 6, et 56,
¢t sermoni quem dixit Josus. 23. Cim antem essot
Jerosolymis in Paschia (2) in die festo, multi credide-
it in nowmine gjus, videntes signa ejus qua fagiehat.
24, Ipse amtem Josus non credebat semetipsum eis,
eb qaid ipse ndsset omnes ; 25, Et quia opus ei non
eral, ut quis testimonium perhiberet de homine ; ipse
enim sciebat quid esset in homine §.

(1) Primus aceessus Capharnaum  quasi babitandi
causd < infra tamen quando faciemus mentionem pri-
mi aut secondi aceessas Capharnaum , non hune in-

igimus primum, nee ab hioe computamus ; sed al

) qua apertd delegit habitationem in Capbarnanm,
misso Joanne i carcerem, post reditum ex Jud

(2 Ex his videtur nor ditt fuisse Jerosolymis.

! CovLoguim cust Nicooesto.
| CAPUT XX.

D. IL A (in invent, S. Crucis). § Erat autem
homo ex Phariavis, Nicodemus nomine, princeps Ju-
dzorum. 2. Hic venit ad Jesum noete, et dixitei:
Rabbi, scimus quia & Deo venisti magister : nemo
enim potest heee signa (1) faeere qua o facis , nisi
fuerit Deus cum eo. 3, Respondit Jesus, et dixit e :
Amen , amen dico Libi, nisi quis renatus luerit de-
nud (2), non polest videre regnum Dei, 4, Dicitad
eum Nicodemus : Quomodd potest homao nasei, cim
sit senex? Numquid potest in ventrem matris suw
iteratd introire, et renasci? 5. Respondit Jesus :
Amen, amen dico tibi, nisi quis renatus fuerit ex
aqud et Spiritu sancto, non potest introire in regnum

| Dalm est ex spiritu, spiritus est. 7. Non mireris
quia dixi tibi ;: Opertet vos nasci denud? 8. Spiritus
ubi volt spiral; et vocem cjus audis, et nescis unde
venial, aut quo vadat; sie est cmnis, qui natus est
ex spiritu. 9. Respondit Nieodemus, et dixitei:
Quomodd possunt hae fieri? 10. Respondit Jesus, et
dixit ei : Tu es magister in lsrael , el hiec ignoras?
1. Amen, amen dico tibi, quia quod seimus loqui-
mur, et quad vidimus testamur, et lestimenium no-
strum non accipitis; 42. Si terrena dixi vobis, et
non ereditis; quomodd, si dizers vobis celestia, ore-
detis? 15. Et nemo ascendit in ecelum, nisi qui de-
scendit de caxlo Filivs hominis, qui est in ceelo.
14. Et sicut Moyses exaltavit serpentem in deserto
( Num. 24, 9); ita exaltari oportet Filium hominis ;
15. Ut omnis qui credit in ipsum , non pereat, sedl
habeat vilam wternam . 46, ( Fer, 2 post Dom. Pen-
tec.). o+ Sic enim Deus dilexit mundom (1 Jean. 4,

9), ut Filium suum unigenitum daret; ut omnis qui
credit in éum, non pereat, sed habeat vilam wter-

nani. 17. Non enim misit Deus Filium soum in mun-

dum (D., 110, . 7), ut judieet mundum s sed ut sal-

vetur mundus per ipsum. 48, Qui credit inenm, non

judieatur; qui autem non eredit, jam judicatus est,

quia non eredit in'nomine noigeniti Filii Dei. 19. Hoe
est autem judicium @ quia lux venit in mundum , et
dilexernnt homines magis tenebras, quim o i

erant enim corum mala opera; 20. Omnis enim qui

malé agit, odit lucem ; et non venit ad lucem, ul non

arguantur opera ejus : 21, Qui antem facit veritatem,

venit ad lucem, ut manifesientur opera ejus, quia iy

! Den sant facta 5.

(1) Hinc intelligitr Dominum etiam primo an.
| multa signa fecisse,, liedl nan fam aperié, nec tanlo
hominum concursu; pauca autem, aut nulla pati

scripka sunt eorum qur primo anno feeit in Juded.

(2) Gr, doafies,  sicnt et seq. v, 7, vox ambigua,
:g]u:i: aliquando signifieat {terim, dennd, i ad Gal. 4,
, aliquando, et swepius superné, desuper, ut D. seq.
v. Bl,5 & o qui desursim  venit. Sed

i bic baud dubié est aerim, ul aceipit noster ins

| [i:l'[l)l'f:s_; quod ex Nicodemi responsione apparet, qui
ambiguitate vocis falli nop potuit, cim ambiguitas
illa non esset in Syriaco.

53
Testionten 1V Joanis ve Cumiszo (v, 1, ¢ 15,
w5, 2e 3, 0 10}

CAPUT XXL
.11 92, Post hiee venit Jests, ot diseipuli gjus
1 terram Judzeam (1); et illic demorabatue cum ¢is
et baptizabat. 24, Erab autem el Joannes Dbaplizans
in Aenmon justa Salim, guid aq multe erant
illics et venichant, et baptizabantur; 24. Nondim
euimn miissus fuerat Joannes in earcerem. 25, Facty
est anlem quistio ex discipulis Joannis eum Jud=is
de purilicatione. 26. Eb venerunt ad Joannem, el
dixerunt ¢i : Rabbi, qui erat tecum trans Jordanem ,
eni W testimonium perhibuisti, eoee ie baptizat, et
omnes veniont ad eum. 27. Respondil Joannes, et
dixit ¢ Non potest homo aceipere quidguam, nisi fue-
Tit i datum de ceelo : 28, Ipsi yos mikii testimonium
perlibetis quod dixerim : Non sum ego Chiristus, sed
(uia missus sum ante illum. 20, Qui habet sponsam |
sponsus est; amicus autem sponsi qui slat ; et andit
cum , gandio gaudet propter vogem sponsi; hoc erge
gaudinm meum impletum est. 30. 1llum oportet tre-
seere, me autem minui. 31, Qui desursiin venit, su-
per onnes est. Qui est de tered, de terra est, ot de
tersh loquitur; qui de eelo venit, super omues est§
52, ELquod vidis, et audivit, hoe festatur; el testi-
imanith ejus nemo accipit. 53. Qui aceepit efus te-
slimonium, signavit (Rom. 3, §), quia Deus verax
est. 54, Quem enim misit Deas, verba Dei Toquitur :
sion énfin ad mensuram dat Deus spirituny. 35, Pater

t Filium et omnia dedit in many ejus. 56, Qui
eredit in Filium, habet vitam cetoragm (4 Jomn, 5,
40); qui autem incredulus est Filio, non videbit vi-
tam; sed ira Dei manet super eam. [ IV. 4. D¢
ergo, . 23.).

(1) Toe est, ex Jerosolymis in agrum Lribis Joda;
spe enim 34 vel yps opponitur oppidis.

Iscarcenamio Joaxws (An. Ch, 52).

Hic ponenda fuit incarceratio, licét nullus Euang. hoe
loca narrel; quin secessus, quem statin superioribus

CAP. XXIII. SECESSUS Lk JUDEA. An: B2 113

Joanes : Non li= habere uxoremn fratris tui ( Le-
cet ik habere vt 46, 18,16.)
M.

" A. B. Et volens illum occidere, timait populum :

| quia sicut prophetim eum hiabebant. (6. Die auten,

| ¢. B5.)

B. 19, Herodias autem insidiabatar illi, et voleba-

| oceidere eum, nee poterat. 20. Herodes enim melus:

hat Joannem , sciens eum vieim justum el sanelom

et custodiebat {(#) eum, ¢t audio ¢o miilta faciebat, et

lihenter eum audichat. (21, Kt ciim dies, ¢, 55.) |

{1) C. Anticipavil incarcerationem. A et B, occa-

siohe decollationis ea simul nareant; iaque pullivs

Evangelistarum narratio hie cohirel, eb aperta est

causa interruplionis.

3) Josephus aliam causam affert, metum

novationis rerum, qued verisimile est Pharisa

eossisse Herodi, ¢t eorum invitlid et anclorits

| ioqui eqim Herodes nee caper

e Poste: ificat Dominus, €, 67.

| (3) Sic etiam in Graco A et G, Is autemn mm:_p;-.us,

| mon tetrareha Trachouitidis, de qua C. eod., ¢ 5, sed
| alius Herodis item Magpi filius, ex Mariamne Simonis
| poniilicis quem Josephus Herodem nominat;
| quare binominis fuerit necesse est, sicul el [[::rndes
| i Joannem oceidit, vecabatur Herodes et Antipater,
aut Antipas. i
{4) Gramed swssdpee, quod vert potest, gbservabat

1 id esl, colebat, venerabotyr : sed Lamen, ad placendum

| Herodiadi, cupiebat cum occidere ; quod ne faceret o

| sanctitas Joannis, ot metus populi probibebant.

SECESUS & JUDEL SAMARITANA.

A et I diversas videitur couses seeessiis i Galilmim
rveddere; sed in ludc conveniynt, ut scilicot Jesus cede-
vel invidie Phariseorum, qui axctores fuerant Herodi
#il Joannem comprehenderet , quin plures quam ipst
discipulos fuciebal ; itaque non dubitandwin quin ider
sil secessus i & Evangelistis significatuss

CAPUT XXl
1. Becessus.

A IV, 42 Cim - VIV, L. Ut ergocognovit Jesus,

antem audisset Je-

515,

(D, 1. 44, Post- Al {Judd Joannes traditus es-
| epuiion qutent tradi-  se, et (1)

subjiciunt D, A et B, lestatuy ipsam jau conligisse.

CAPUT XXII

C. T1I. 19. Herodes autem (1) te-
trarcha edm eorriperatur ab illo

{Jounne) de Herodinde uxore fra

| fus est Joannes
H\'cnil Jesus, e,
| sen.). D (uia audierunt Pharisxi quid
| 3 Jesus plures discipulos facit et ba-
| plizat quim Joonnes (2). 2. Quan-
-1 quiam Jesus non baptizarel, sed di-

A, XIV. 5. He i sui, ot de omnibus malis que (B A. Secessit fn Go- seipuli efus. 3. Reliquit Judoeam, et

rades enim fenuit fecit Herodes, 20. Adjecit et ho

Jounnein, supar omupia.

C. Etinctusitdoan:  B. YL 47, Ipsc enim (in decol. S.
nem in carcers. Jotn.) Herodes misit, ac tenuit

(21 Factum est, Joannem,
e 14 )

B. Lt vingit eum
in corcere,

A. Propler Hero-
diaclent wxorem vem (2) Philippi fratris sul (3), qu

A. Et alligavit camy ef posu
in carecren ,

o | fifwam. (15. Bt ablit iteriim in Galikeam (3). 4.
relietd, e 24.) Oporichat ulem eum transive per
Samariam,
9. Christs cum Samaritand.
5.{Fer. 6 post Dom. 3 (Juadr.) 4 Yenit ergo in ci-
vitaten Samarie, ques dicitor Sichar, justa pradivm
it dund dedit Jacob Joseph (Gen. 53, 49, ef 48, 22 Jis.
24, 52) flio suo; 6. Erat autem ibi fons Jacob. Jesus

B. Propter Herodiader uxo- {fl ergo fatigitus ex ifinere, sedebat sic supra fontem ;
jia [} hora erat guasi sexta. 7. Venit mulier de Samuria

fratris sui. 4. Di- duxerat eam. 48. Dicebat enim |fi haurire aquam. Digit ei Josus ¢ Da mihi bibere; 8, Di-

eebat enim illi Joannes Herodi : non licet tibi ha-

scipuli enim ejus abierant in civitatem, ut cibos eme-
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rent. 9. Dicitergo ei mulier illa Samaritana : Quomodd
tu Judeus ciim sis, bibere 4 me poscis, qui sum mo- |
lier Samaritana ? Non enim comuntur Judwi Samari- |
Lanis.

5. Agua viva.

10 Bespondit Jesus, et divit ei : Si seires donum |
Dei, et quis est qui dicit tibi : Da mibi hibere, to for-
sitan (4] petissesabeo, et dedisset tii aquam vivam. 11. |
Dicit ei mulier : Domine, neque in quo haurias habes, |
€L putens altus est; unde ergo habes aquam vivam?
12. Numquid tu major es patre nostro Jacoh, qui de-
dit nobis puteum , et ipse ex eo bibit, et fllii ejus, ct |
pecora ejus? 15. Respondit Josus, of disit ci - Omnis
qui bibit ex aqud ke sitiet iterim ; qui autem biberit
ex afud quam ego dabo ei, non sitiet in wternum :
14 : Sed agna quam ego dabio el et i oo fons AqUE
salientis in vitam ceternam. 13. Dicit ad com muolier :
Domine, da mibi hane aquam, ut non sitiam, neque |
veniam hise haurive, 46, Dicit ef Josus - Vadi, voea |
¥irom tuem, et veni hic. 17, FRespondit mulier, ¢
dixit : Non habeo virum. Dicit ei Jesus ; Bend dixisti
uia non biaheo virum : 18. Quingue enim viros hn‘i
Duisti et nunc quem habes non est tuus vir; hoe veré |
dixisli. |

&, Veri adoratores. i

19. Dicit ei mulier : Domine , video quia prophela
©s Lu. 20, Patres nostri in monte hoe adaraverant, et
vos dicitis, quia Jerosolymis est locus ubi adorare
opartet (Deut. 12, 5). 21, Dicit i Jesus : Mulier, orede |
milii, quia venit hora, quando neque in monte hoc, !
neqiie in Jerosolymis adorabitis Patrem. 22, Vos ado-
ratis quod nescitis (4 Reg. 47, 551 #69.) 3 nos ador:
mus quod seimus, quia salus ex Judimis ost 223, Sed |
venit hora, eb nane est, quanido veri adoratores ado- |
rabunt Patrem in spiritu et veritale - nam et Pater |
fales quaerit qui sdarent eum, 24. Spirits est Deus |

{1 Cor. B, 17); et eos qui adorint eum, in spirito et

veritate oportet adorare. 25, Dicit ei mulier Scio
quia Messias venit, qui dicitur Christus: cim ergo |
venerit ille, nobis annuntiabit omnia. 26, Dicit i Jo-
505 : Ego sum, qui loquor tecum.
5, Mulier preedicans Christun,
27. Et continud veuerunt discipuli ejus ; et miraban-

tur quia com muliere loquebatur. Nemao tamen dixit : |f

Quid quieris, aut quid loqueris cum 47 28, Heliguit |
etgo hydriam suam mulier, et abiit in civitatem, et
dicit hominibus : 29. Vonite, el = 3ute Lominem, |
i dizit mibi omnia q que feci; quitl ipse

h oculos vestras, et videle regiones, quia alb sunt jam
ad messem : 6. Bt qui metit, mereedem aceipit, et
congregal fruetum in vitam miernam ; ut et qui semi-
nat simul gaudeat, et qui metit. 57. In hoe enim est
verbum verum : quia alius est «qui seminat, et alins est
Aqui metit. 38, Ego misi vos metere, quod vos non la-

| borhstis - alij laboraverunt, et vos in labores corum
introlstis.

1. Fides Samaritanorum,

9. Ex civilate autem ild multi crediderunt in
eum Samaritanorum, prapter verbum mulictis testi-
monium perhibentis, quia dixit mili omnia qUAECUnL

| que feei. 40, Cim venissent ergo ad illum Samaritani,
rogaverunl eam ui ibi mancret : et mansit ibi duos
dies : 5. ELmultd plures crediderunt in eom propler
sermonem ejus. 42, Kt mulieri dieebant : Quia jam
1on propler tuam loquelam credimus; ipsi enim audi-
Vimus et scimus quia hie est verd Salvator mundi, {.

(1) Hue usque ne unus qidem apex Evangelistis ad-
ditus est; hic autem nallatentis conneeti potuit contex-

i :siue additione hujus particule {et) quod LU (THITS

| (2) Intellige, quim baptizisel, non, quam baptiza-

i bat; tunc enim erat traditus.

| (3) Cam Ghristus fugeret szvitiam Herodis, mirum

| est eum in Galileam secessisse, qum Herodi parehat.

Verim secessit in partem Galiles maritimam, in qui
| Bethsaida el Capharnaum , quz non Herndi , sed Phi-
| lippo cjus fratri obvenerat, ut patet ex Josepho, Antig.
I liﬁ.lﬂ‘ . 3.

raeum bie non habet , forsitan.

(%) Hzee contigerunt circa brumam:; messis enfm in-
cipiebat ad Pascha, vel pauld post , 1t constat ex c.b
i Josue; et verisimile cst hic inu:lliFi plenam messem,

quze eral aliquandid post Paseha. Tiaqne Donrinus pri-
mo anno fit circiter oclo mensibus in Juded, Al ta-
men logutionem hane proverbialem esse aiunt, et non
| certum Lem esignare,
Ingnessts 1 Gausan, Poevicatio. Faua,
CAPUT XXIV,
i D. IV. 43, Post duos autem dies exiit inde {Et abiit
| fiifra
| ALV 13. Etrelicth (1) civitate Nazareth ( veuit e
| habitavit, ¢. 27).
- D, £k Ipse cnimvJesus teslimonium perhibuit, quia
propheta (2} in snod patrid honorem non habet (A, B,
G, 5%, n. 3).
| B. L Venit,
B. Jesus in Gali-  C.IV.14. Et Tegressns est Je-
fezne, I, Et abiit sus. in virlule Spirits in Galie

est Chnstus ? 50, Exierunt ergo de eivitate, et venie- |
bant ad enmi.
6. Cibus Christi voluntas Dei.

3. Interea rozabant eum discipuli, dicentes : Rab- |
bi; manduca, 52, Ille autem d 5.1 Ego cibom ha- |
beo mandueare quem vos neseitis. 35, Dicebant ergo |
discipuli ad invicem : Numquid aliquis attulit ef man-
ducare ? 34, Dicit eis Jesus : Meus cibus est ut faciam |
voluntalem gjus qui misit me, ut perficiam opus ejus i
55. Nonne vos dicitis, quod adbue quatuor mense:

in Galitwam. (44, leam (3).
| Ipseenin,supra.)
| D45, Cim ergo venisset in Galilzam, exceperunt
| eum Galilwi, eiim omnia vidissent qua feceratl Jero-
solymis in die festo; et ipsi enim venerant ad diew
i festurm.
B. Praodieans. A. IV. 47. Exinde copit Jesus
pradicare
I B. Evangelium regni Dei,
B.13. Et dicens.  A. Etdicere :

E. Quoniam impletum est lempus ; et appropinguas

sunt (5); et messis venit? Ecee dico vokis ; Levate

nnr

| vil regnum Dei,

57 CAP. XXVI, YOCATIO PETRI ET ANDREE, grc. An. 52.

A. Pxpitentiam agite,
B. Et credile Evangelio.

A. Appropinquavit enim regnom ccelorum.

C.Et fama exiil per universam regionem de illo.
15. EL ipse docebat (4) in Synagogis eorum, et magni-
ficabatur =b omnibus. (16. Et venft Nazareth (5), c.
54 n. 1)

(1) Non quid eam ingressus esset, el exiisset; sed
relictd, hoc est, negleeld Nazaretl, in qud Lol annis
habitaverat. o Y

(2) Obiter siguificat D cur non iret Nazareth; istud
tamen Lestimonium videtur did post esse dictom ; sed
verbum , perhibuit, non ad tempus rei narral, sed
quo D hae scribebat, perfinere potest. Hine autem
consiat D et A eumdem aceessuny in Galileam signi-
ficare, 5 Y

(5) Dominus hoc ingressu in Galileam ostendit vir-
tulem spirits, ot olim it fermé Iatuisset, caepit
Mmagno i COnCursy ionari, publ : S
gorere pro Messia, Ided non dubium quin C cumdem
ingressuin significet, scilicel post lrndxlmnle:gnnnm.‘

(4) 1d non fecit Dominus primo ingressu in Gali-
leam, sed secondo, eapto Joanne; ided certim sl
emndem aceessum in Galilzam 4 quatuor Evang. si-
gailigari. 5 A % %

(3) G subdit Nazareth, non quid nune Dominus e

B. Peenitemini.

. ged Ut commemaratione ejus;’.uud postea acci- §

nsinuarel eur Dominus, relicta Nazareth, iret

Capharnaum habitaturus, quod D et A aute siguifici- |

runt. Voluit ergo G cansam hie poncre quam A ¢t B
non expresserant.

Ficiws Recun,

CAPUT XXV.

D. TV. 46, Yenit ergo iterim in Cana Galilez, ubi
fecit aquam vinum. Et: (Dom. 20 post Pent.) 4 erat
quidam regulus (1), cojus flivs infirmabatur Caphar-
naum.47. Hic ciim :udisselquiaJesuqarlvenirelh.!udu:h
in Galilwam, abiic ad enm, et rogabat eamn ot deseen-
deret, el sanaret filiom ejus; incipiebat enim mori,
48. Lixit egoJesus ad eum - Nisi signa_ el prodigia
Videritis, non creditis. 40. Dieit ad eum regulus : Do-
mine, descende priusquim moriatr filius meys,
50. Dicit el Jesos : Vade, filios tuus vivit. Credidit
omo sermoni quem disit i Jesus , et ibat. 51. Jain
Autem eo descendente servi occurrernnt ¢i, el nun-
averunt diceutes, quia filios ejus viverer. 52. Inter-
rogabat ergo horam ab eis , in qud mekiis habuerit:
Et dixerunt ei : Quia heri hord septimi reliquit cum
febris. 55. Cognovit ergo pater quia 1A hord erat in
qué dixit ei Jesus : Filius wus vivit, i credidic ipse
etdomus ejus tola. §. 34, Hoe iterim (2) secundum
signum fecit Jesus, cim venisset & Judwed in Gali-
Leam (v, 4. Post hee, c. 57).

{1) Regulus, Grieed, px-deds; Syro, minister regis;
Arabi, home regis : quare sunt qui hune regulom e
rodis tetrarcha, vel Philippi potiis, in cujus ditione
videtur fuisse Capharnawn, ministram interpretentar,
colllgendis fortassé vectigalibus praepositum,

i c.eap. bis dicitur, iterin, et secundum
siguum, intelligitur nibil sequentium proeecssisse; el
hune esse secundim aecessum in Gali eam, qui esset
tertius, si quod habelur cap. 21, venit in torram Jy-
deam , intelligeretur de Galiled,

Yocario Petmi g1 Axoneg, Jacorr BT Joawwis.
Non dubium eamdens esse quatuar Apostolorim vosulio-

Pam. Unde quic es A of B visos simnl et voed ‘os ri-
ferunt , nuelli factd mentione sermonis Christi de na-
f viculd, nec miracuti capture pisciun, Em: tamen fnler

utrumque intercesserunt, wt patet ex G qui totam hi-
storiam exoctiivs prosecutus est ; ided loctiones eorum
Hic aliguateniss invertere, atque ad faciliorem notitiam,
nonmulle que subaudiuntur, distinetis characteribug
Supplere necessarium duzimus.

CAPUT XXVI
L. Piscatores visi & Christo.

B. 1. 16, Et pra- A, IV. 48 (in festo S. Andree).
teriens secismare -+ Ambulans autem Jesus juxta
Galilwer, vidit Si- mare Galilze, vidit duos {ratres,
oneit ef Andre- Simenem qui vocatur Pelrus, et
am fratrem gjus, Andream, [ratrem ejus, miltentes
| mitlentes reda in vete in mare, erant enim piscato-
mare, erant.enim . ves, (10. B¢ it illis, infra, n. 5.)
piscatorés. (17, Et

dixit eis , infra ,

J'n. 3.}

19. Et progressus 21. Et proeedens inde pusillion,
inde pusillion, vi- - vidil alios dues Iratres, Jacobun
ditJacobum Zebe-  Zebed:ei, et Joannem fratrem ejus,
deei, et Joanuem  innavi com Zebed:eo patre eoruny,
fratrem gjus, et roficientes retia sua. (Et vocavit
ipsos componen=  eos, infra, n. 3.}

1es relia in navi.

(20.Exstatim (1),

infra, n. §.)

C. V. 1 (Dom. & post Pent). + Faclum ost aulem ,
ciim turb irruerent in eum, ut audirent verbum Dej,
el ipse stabal seciis stagnum Genezareth (2): 2. Et vi-
dit duas naves slantes seclis siagnum; pistatores au-
lem descenderant, ef lavabant retia(3). 3. Ascendens
autem in unam navim, quie erat Simonis, rogavil eum
& terrd reducere pusillim, Et sedens docebat de na-
viculd turbas,

2. 1. Piscatio miraculesa (v. 2, c. 148, n. 1)

4. Ut cessavit autem loqui, dixit ad Simonem :Duc
in altam, el laxate retia vestra in copturam. 3. Et
respondens Simon dixit illi : Precepor, per lolam

ﬂ nent, & C proliziis, ab A verd et B compendio descri-

W} noetem laborantes nibil cepimus, in verbo sutem tuo

laxabo rete. 6. Et ¢hm hoc fecissent, coneluserunt pi-
scium multitudi i 3 Tump Auiem rete
corum. 7. Et annuerunt sociis qui erant in alid navi,
ut venirent, et adjuvarent eos; et venerant, et imple-
verunt ambas naviculas, fta w pend merg .
8. (uod ciim viderel Simon Petrus, procidit ad genia
Jesu, dieens : Exi 3 me, quia homo peccator sum,
Domine. 9. Swpor eniin circmmdederat sum, et om-
nes qui eum illo erant, in capturd piscium quam ce-
perant; 10. Similiter autem Jacobum et Joannem filios
Zebedzi, qui erant socii Simonis. Et ait ad Simonem
Jesus : Noli timere, ex hoe jam homines eris capiens,
5. Piscatorum vocatio,
BAT Evdiziteis A, 19. Bt ait illis (Simoni et An=
Jesus:Venile post drew) : Venite post me, et faciam
me, ¢f [aciom vos  ¥0s piscatores hominum. 20, At

fieri piscatoresho- illi, coulinud relictis retibus 5 68
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anfnwn 18, Et
yrcinis  relictis oupray no k)
retibus seeuti sunt
aum. (19, EL pro-
Bressus, supra,
n.4.) oo
A. et vocavit eos. B, 20. Et statim voeavit illos
olios duos fratres Jucobum et Joan-
nen (supra, n. 1),

A, 22, I1li autem, statim relictis retibus,

G. 11. Eit subductis ad terram pavibus (),

Et patre secui B, Etrelicto patre suo Tebrdeo
sunt eune €. (23, I navi cum mercenariis,
elcircuibat,c. 40,

n1)

B. Secui sunt G, Relietis omnibus secuti sunt
el eum €. (12, Ei fuctum ost, c. §3.)

(1) Non qudd simul atque vidit, eos vocaverit; vi-
dit enim primim , posten editum miraculum caplure
piscium ; ac tum yocali, et seeuti Christum guatuor
Apostali, ut patet ex C. 4

{2} Stagnum Genezareth, mare Galilen, mare Tibe-
riadis, varia sunt nomina ejusden lacas. 5

(3) Ut id concilietur cum A et B, intettigendum vi-

navibus subducts piscatores alins aliis fisse

erils distentos , ut fierd solet; fuisse qui purga- |
rent relia, fuisse qui resarcirent; quosdam et ex Jil-
tore expertos nom quid eapere possent ; jlaque par-
Lo corem i bus fuisse, partem in litlore.

(4) Ve Jacobum ¢t Joannem unam (an-
tirm navim habuisse, sicut Pulrum el AFIL"I'.L‘RI:I 5 hiie |
autern adduximus ex G, in plorali , subductis navibus .
quin_heee circumstantia , U satis nolala digna est, |
aiqud de quatnor Apestolis dicitur, et quia sequendo
lune ordinem vecationis eorun, alibi commadius non
potuit colloeari.

INcrEsses Cavnansanan, DOCTRINA. SPIRITUS BIMUNDUS.
CAPUT XXVIL

C.IV. 51. Et deseendil,

A, IV, 15. Venit, et habitavit in
Capharpaam  maritimd , civilale
Galilzee, in finibus Zabulon et
Nephtalim 1 44. Ut adimplereiur
quod dictum est per lsaiam pro-

B.L 21 Etingre-
diwntur  Caphar-
squi;
G, In_Caphar-
nmi  civitalen
Galilee,

bulon, et terra Nephtalim, via ma-
vis trans Jordaneni, Galilea gentium : 16. Populus
qui sedebat in tenebris, vidit lucem magnam; el se-

dentibus in regione umbee mortis, lux orla est eis. f

(17. Exinde cepit, . 24) i

. Ihique docebat B. Et statim sabbalis ingressus
illas sabbatis. 32, in synagogam docebat eos, 32, Et
Kt stupebani in  stupebant super doclrind ejus ; eral
doctriud ejus, quia _ enim docens eos, quasi polestalem
in potestate evab habens, et non sicut seribz. 23. ?t
sermo ipsius. 33. cral in synagogd eorum homo in
Et in synogogd spiritn immundo 3

erat fioms habens

dmonium - im-

e

B. Et exsammzity  Co Et exclamasit voee magnd,

phetam [e. 8, v.1) 2 13, Terra Za~ |

cunf sunt eum, (21, Et procedens, i nobis, o tiby, Jesw

Nazarene? venisti
perdere nos? seio
qui_sis, Sancius
Dei.

C. Jesus, dicens:
| Obmutesce, et exi
ab eo.

B. Exiit ab eo.

C. Dicentes.

B. Quin in pote-
slate

| C. Tmpérat im-
windis spiritibus,

| B. It ontnem re-
giongie.

| Constat ex B et c

| GV, 88 (Fer.5
post . Dom, 3
(ueadr.; ¢t sabb. &
| temp. Perdec.) T
i Surgensautem Je-
| sus do synagogd
| indrorvitin dovaim
Simonis. Socrus
autem Simonis te:
nebatur.

B. 50. Decumbe-
| bat ugen sdcris
Simenis febrici-
tans,

A5, En terigit
manim ejus :

94, Dicens ; (uid 34, Dicens : Sine, quid nobis et

tibi, Jesn Nazarene? vemisii per-
dere nos? seio te, quis sis, San-
clus Dei, 55, Et inerepavit il-
lam,

B. 25. Et comminatus est ei Je-
sus, dicens : Obmulesce, ¢l oxide
homine. 26. Ei discerpens eum
spiritus immundus, e exclamans
voce magnd,

C. E1 cum projecissel illun dre-
monium in medium,, exiit ab illo,
nihilque illum nocuit. 6. Et fctus
est pavor in omnibus,

B. 27. Ei mirali sunt

. Et colloquebantur ad invicem

B. Omnes, ila ul conquirerent
inter se dicentes ; Quidnam cst hot ?

€. Quod est hoe verbum ? -

B. Quanom doctring hae noval

C. Quia in potestate et ¥ir-
e

B Etiam spiritibus immundis
imperat, ct obediunt ei,

C. Et exeunt?

B. 28. Ei processit rumer ¢jus
slatim,

€. 37, Ei divulgabatur fama de
illo in omnem locum regionis.

B. Galile.

Socnos Smioxs. UMNES MALE HABEXTES.

fistud contigisse prozimé post pricce-

dens, imd, ut apparet, codem die. A aulem post sei-
monem i monle,, ¢l narrdsset Da_rrufinmaxr:grcsgum
Capharnaum sandsse servum Genlurionis, ed occasiona
redift ad ex norramda que post primune tgressui
contigerunt, Vide fitul. cop. seq.

CAPUT XXVIIL

B. I. 28, Et protinis egredicn-
tes de synagogh , venerunt in do-
num Sirmonis et Andre, cum Ja-
cobo et Joanne.

A. V1L, 44, Et cim venisset Je-
sus in domurm Pelri, vidit socrum
¢jus jacentem el febricitantem.

C. Magnis febribus.

B. Et statim dicunt ef de il,

Ci Et rogaverunt illum pro el

B. 31. Etaceedens elevavit eam,
apprehiensd manu gjus :

C. 39. Et stans saper illam im«
peravit febri.

ol CAP. XXX. REPREH
et diisil eam fe B, E contitud dimisit cam fe-
bris, ris :

C. Et dimisit 1l-  A. Ei surrexit, et ministrabat
lam : e continud  cis.

surgens ministru-
bat illis.

B. Et ministrabat
eise nia habentes; et

A, 16, Vespere €. Omnes qui habebant inflrmos
autem fucie, variis languoribus, ducchbant illos
C. 40, Cin autem - ad eum.

sol gecidisset, B. 35. Et erat omnis civitas
B, Affercbanit nd  congregata ad januam.

£ omnes ald
habentes, et de-
monie habentes,
L. 5% Et curavit
wiatltos,

oceidisset sol,

€. At ille singulis manus imps-
nens, curabat gos
B. Qui vexabantur variis languo-
ribus; et
deeiponia . mudta A, Ejiciebat spiritus verbos et
eficiebar. omnes malé habentes curavit. 37,
ut adimpleretur quod dictam est per Tsaiam jroplhe-
tam, dicentem (. 53, v. 4.) : Ipse infirmitates nosiras
accepil; el wgrolationes nostras poriavit, (18, Videns
aulem, ¢, 50.)
Et non sinebat ea ~ C. 41, Exibant astem demonia
loqui ,  gquoniem & multis clamanlia, et dicentia:
scicbant enm. Quia tu es Filius Dei; el increpans
non sinebat ea logui, quia sciebant
ipsum esse Christum.
EGRESSUS 1§ DESERTUM. PR PERAGRATIO GALILEE.
(V. 2, ¢. 56, n:ds)

Ex B el G constat hunc egressum contigisse anle repre-
hénsionem scribe, licet eam A proximé superioribus
subjimgat : hee enim aded confinue narranfur & B,
ut videatur Dominus ipso die ingressits Capliarnaun
docuisse, el omnia hactenits narrata fecisse, et postri-
dié mane egressus. Non tamen heee sic accipienda; et
Dominum won diis quidem , sed aliquandiic tamen
ansisse, el aliguolies docuisse, intelligitur ex o
qudd B et C ad ingressum dicunt + EL docebat eos
sabliatis ; prosterquam guod verisimile non est, Do-
i unich naete hasisse Capharnai, presertin ciim
€0 venisset habitandi cousd, Vide titnlum cap, seq.

CAPUT XXIX.

C.IV. 42 Foetd B, L 35. Et diluculd valdg sur-
auten die egressus  gens, cgressus abiit in desertum
tbat i desertum  locum, ibique orabat. 56. EL pro-
locaim. seculus est enm Simon, et qui eum
illo erant. 57. Etf,ctm invenissent eum, dixerunt ej :
Quia omnes quarunt te. 38. Et ait illis : Eamus in
proximos vicos et civifales, ut ot ibi priedicem; ad
e enim veni, G, Eturbw requirebant cum, et ve-
nerunt usque ad ipsum; ct detinebant illum ne disce-
deret ab eis. 43. Quibus-ille ait - Quia et aliis civita-
Gibug oportel me evangelizare regnum Dei; quia ided
Tissus sum.

C. H. Et erat

B. 39. Et erat pravdicans in syn-
preedicany in syn-

agogis corum, et in omni Galilzd,

B. 52. Vespere autem faclo cim

A. Obtulerunt ei mullos dzmo- |

ENSIO TRIUM, An. 32. g 62

agogis Galilee .,
(Y. 1, Faclum est
autem, ¢. 26.)

el demonia cjiciens. (4° Ef temt
ad eum, ¢ 44.)

REPREEENSIO TRIDM.

Hee veprehensio et accessus ad mare, cum sedutione
tempestalis, of historid poreovinit, ita coliwrent apud
A, ut sefunginon possimt. Et hae eontigisse in dictd
peragrasione, anlequim Domings redivet Capharn.,
pene cerfum est ex A, ef magis ex eo quod nikil eo-
rum que I et C movviil wsqe ad sedationent tempe-
statés, possit ipsant fiane sedationenm pracedere, wl suis
locis” videbitur. Fuerunt itaque fic interrimpende
narrationes B et €, et sequenda narrafio A, qui re-
versus wd ex que post primum ingressmn Capharn.
eontigerant, wulta ording narvat. Kgressiis aulem in
desertum mentionent non fecit, quia jam e. 4 sui Evang.
vers. 235 generaliter doscrivserat dictem peragrationein
Qe cozprd b hoc égressu.

CAPUT XXX.
A. VIIL 18. Videns autem Jesus turbas multas cir-
ciim se, jussil ire trans [retum (1). 49. [el]
C.IX Factum est autem : ambulantibus illis

in vid (2),

G Dixit quidam

ad iflum ; Sequar il

fe quosumque ig-

vig, 8. Dixit illi

Jesus : Yulpes fo-

veas hiabent, el vo-

lucres ceeli nidos;

Filius autem ho-

minis non habet

ubi enput reclinet,

C. B9, Aitaulem ad alterum ; Sequere me. llle

aulem

dixit = Domine,

permifle mihi pri-

. Accedens unus seriba, ait

lagisier, sequar le guocum-
que ieris. 20. Et dicit ci Jusus:
Vulpes foveas liabent, el yolueres
coeli pidos; Filivs autem Lominis
non habet ubi caput reelinel.

A. 21, Alius (autem) de discipu-
lis ejus, ait illi : Domine , pesoitle
uitnt dre, et se-  me primim ire, ct sepelire patrem
pelire pairem wig~ - maeum, 22, Jesus antemail illi: Se-
um. 60. Dizilgue. quere. me, el dimille moriuos se-
e Jesus : Sine ut  pelire moriuos Suos :
mortud sepeliant
noriios §Hos
G, To autem vade, et annuntia regnum Dei. 6. Et
git. altor ¢ Sequar te, Domine, sed permitte mihi
primim renuntiare bis qun domi sunt. 62, Aii ad
illum Jesus : Nemo mittens mapum suam ad aratrum ,
¢l respiciens retrd, aptus est regno Dokl (X 4, Post
lwe qulem, ¢. 79, 0. 1.)

(1) Ciun jussisset Dominus discipulos parare se ad
transfretandum , in ilinere aceessit scriba.

{'ﬂ] Loquitur quidem € de vid qui Donsinus aseen-
debat Jernsalem ; et viz dubjum quin aliquid eorum
qua al, ut Lorté qued de tertio, in hic vid con-
| Ligeril; sed guia ejus vecasione eliam reprehensionem
| seribae conjumait, qua nune in vid hic ad mare conti-
| pit, has tres reprehiensiones, liedt diversis temporibus
1 locis eontigering, bic eollocandas putavimus.

§ TEMPESTAS SEDATA:

Qubd sit eadem tempestas ab A, B et C descripla,
patet ex eo quid in singulis ferminus transfretotio-
nis sit appulsus in regiomem (erasenorsm o wbi dee-

moies in porcos expulsi, Qudd qulem in transfreta-




